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mander de ses nouvelles. —
s'il ‘allait ‘plus mal. _

D. Il était bien plus simple d'y aller; avec vos
chevaux et votre voilure; yous seriez arrivée an bout
de deux heures. Votre conduite est inexplicable. —

R. On devait m'éerire

%

DICIAIRES .2

DIMANCHE I5 MARS 1868

au coin du quai de

I'Horloge
DA Parisio 00 5@

(s Hettres’ doivent-dire) affranchies.)

D. Pourquoi n'a- t-il pas voulu? vous lavez dit
dans Linstruction. — R. Il ne voulail pas de M. le
docteorLedain. « Si jenvoie chercher un autreméde-
cin, disait-il, Ganne se fachera; il pourrait me faire

D. Que s'est-il passé le 1 aout? — R. M. Ganne
est arrivé avec M. Texier et Mathurin Boucher;: il 4
va mon beau-frére; il a commandé une urgation ;
il a refusé un paquet de magnésie en disant wil

qudqggsﬂttisc. Quand il vient ici, il ne cesse de cau- | avait mieux que cela dans s voiture 1l estallé' a sh |
Se[ﬂ c‘gsi_; un gas dangereux. » o voiture cheyrﬂler quelque ‘chose. M. Ganne lui-eu'l&g i
P bus parlez de  yomissements antérieurs au prendre trois pleins verres; au troisieme, il lui a'dit il
2 qu!l«?i,, eh hien! votre heau-frére a été entendu le | « Avalez done encore celui-¢i, vous en avez plein I o
9 aottpar le juge d’instruction, on le luia demandé, _}'abot.» M. Ganne est parti ap’rés; il 'n]lé.dit"]: $§u§ |

jeau-fréve n'en a pas pour (quinze 'our'sh.: ilals

il a rdpondu qu’sl vomissait depuis trois semaines, et

en renoniant, cela conduit au 18 juillet. — R. Oui, | goutte au ceeur. » Quand je suis rentrée, mon bea-

mais & ce moment mén beau-frére n'avait plus sa | frére a demandé a vomir; je lui ai dit : « Mais vot:-{c: I
médecine ne vous fera pas d'effet. » Il a demand§
son pot de nuit; il a eu des selles abondantes. Dans

R Si-j'avais: cru moen beau-frére en danger de mort
§'y serais certainement allée. 52
D, Vos occupations: ne vous empéchaient pas de
le _fa_lre. — R. Je ne pouvais laisser mon pere, qui a
soixante et onze ans, mes enfants et mes affaires.

D. Il-y avait un devoir de famille. — R. Je ne
croyais pas mon beau-frére si malade; dailleurs,
quand lle e voyais, il était toujours indisposé; sa
goutle le faisait beaucoup souffrir.

D). Votre heau-frére est miort empoisonné! — R.
(C’est, malheureux  poui* nous:

D. Sil a failli étouffer avant votre arrivée, le
2 juillet, cela pourrait étre pour vous un mogen de
justification et volre responsabilité se trouverait dé-
gagée. Eh.bien | il § aides témoins ayee lesquels
vous &tes surce poit en contradiction, Pierre Page,
domestique de Texier, a 'éé interrogé le 26 juin,
Dans sa_déposition, il s'exprime ainsi : « Jai dit &
Pierre, Blancliard que j'avais trouvé Texier malade,
mais rien de plus. » Le dimanche, vous avez causé:
avec. le témoin ? — Oui, monsieur, il m'a dit plus
que cela, 1l ma (1L qUe KTangOIse IULAVAIL Qi qupene
navail jamais vit mon beau-frére dans cet état. Je ne
sals pis €6 fue te témoin a dit dans I'instruction,
mais je sais ce qu'il m'a dit.
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téte, 1 manquait de mémoire.

“D. Je ne sais, mais sa déposition me parait tres
bien hite. —R. La veille de sa mort, il pouvait bien | la soirée, J'ai envoyé chercher le euré; il n'était: pas
avoirpublié ce qui s'était passé deux mois avant. chez lui, 'i{ est venu le lendemain. J‘ai été ~fort .1m-

 pressionnée pendant celte nuit; ‘

D. Le domestique eouchait dans sa chambre et il
de nerfs. Cela m’arrive souvent.

déclae qu’il ne s'est pas apergu-avant le 15 que son- i
“D. Le chateau a son entrée prineipale du caté de

diaile vomit. — R. Il doit “s’en étre aper¢u ;. du
reste, quand vous I'entendrez, il yous le dira. Il n'y | I'ancien manoir; en entrant de ce colté se trouve 18
a pasupe.seule personne (ui puisse dire que mon chambre de votee beau-frére, éclairée par deux foné:
heau-tére ne vomissait pas ayant mon arvivée. tres ; en face de la porte est une cheminde; ‘-son']gl-;
était en entrant a gauche; a lautre 'extré;nité un
autre lit pour le domestique. La chambre a couchi

D. Veus éles restée du 15 juillet au 6 aotit; ne
vous tmiez-vous pas souvent dans sa chambre? —
Al 1‘3‘;5‘;“{;@;);1"1_@ de la_sallp_x manger var un vogtihnlst

R. OUTL

Do lui aycasuue g g ipAyAULL UT
'n“]'egfs““: — n. De l'eau de seltz §ep}en1311L. : _
3, De quoi yivait-il? prenait-il du bouillon? —
R. Je ne lui en ai jamais vu {n'eud_re. _

D. Vous n'étes pas d'accord avec les témoins —

COUR D'ASSISES DES DEUX-SEVRES, *
“" (Rédaction particuliere de la Gazelte des Tribunaux.)

‘Présidence de M. Gaillard, conseiller 2 la Cour

impériale de Poitfers. Tl at,t?queﬁ

Suite de Vaudience du 13 mars.

AFFAIRE DU CHATEAU DE LA MEILLERAYE. — UNE PEMME AG-
U eUSEE D'AVOIR EMPOISONNE' SON BEAUSFRERE .— COMPLICITE.
! TROJS “ACCUSES, “' = A :

(Voir 1a Gazette des Tribunaux d'hier.)

Apres Jltl leetute de l'agle d'accusatien el lursyuu
les témoins & chavge et i décharge, du nombre de
cent, se sont retirés dans leurs chambres respectives,
M. le président procede a T'interrogatoire de la veuve

R. Celle située au-dessus de la chambre: sde mon

beau-frére. . :
D. Quelle était la chambre oceupse par M La-
salle, Tinstitutrice? — R, Celle en face de la

- i,.‘.

mienne.

Texier. Cetle aceusée; d’une tenuemodesle, est com- D. Francoise Richard a dit qu’ el e L e ok on. nrendr ais il ne voulait
l’i_élem.el“th"?“ée de noir ; elle tient - habitvellement | que votre %eag-f):-lé[ﬁ :;vait {ilzutll?l:%tf)l{lelf:;ldgi:-ﬁsgﬂl {Elj(i: Eﬁs{dm sngaf ol BTt TS et D. A quelle heure est arrivé M. Ganne le 19 aott?
igt[mlwl ‘8'931'55}, PSL n{t_a"lelleléf & que pour répondre & | vomisséiiieitts. == R. Elle a manqué de mémoire; | D.Des témoins déclarent que yous insistiez et que | — R. Je lignore. 4 o
I le président. Sa figure est fine, intelligente. Elle | mais il est certain qu'elle m'a tenu ce propos. devait. vous il en prenait deux ou trois cuillerées. D. Le matin ou dans la soirée? —R. Le matin,
a les levres llll:llc(’ﬁ el pinceées. Voici la reproduction D. Le 3 juillet, en revenant, avez=vous parlé a | — R Clest faux. avant déjeuner. ) '
def ({;'gsflméz .:; E[.‘e: po:-.eela’s‘et.d? Bes Topanses, Elle | votre domestique? — R. Oui; jai-dit a Joséphine D. Francoise Richard dit que tantof ¢'était elle, D. A quelle heure déjeunez-vous. — R. A onze
gst it :éLog il L a fait retiver:ses {ieuX_ Rossard que votre beau-frére était trés-mal, avait des | tanté, vous qui‘_prépariez le bouillon; vous rappelez- heures. Ak ;  cntiel. v
coaccm 7 . yomissements et'des maux de (&le violents. vous votre interrogatoire du Oaont? — R.Oh! non, je D. 1l a examing le malade; il a yu qu il saffamllsf-_ I"
: INTERROGATOIRE DE LA YEUVE TEXIER. D. fn . ievenamt chez vous, vous difes qu'il est | descendais de’ voiture, jétais fort triste. Le bouillon | sait de plus en plus. i R. })l i ﬂ-Pa_S"Fa'Z& : il
: _ : (ris-mal et vous n'envoyez pss cheecher de ses'nou- | étail fait par Francoise, je ne I’ai jamais préparé. Je D. 1l est venu en voilure? ou était-elle. pend J Jf
D Quels sout vos noms, prénoms, age et profes- velles du 2 au 15 juillet, — &. Je ne le croyais pas | ne lui ai jamais fait'pt'entlré seule de l'eau de seltz ; | 52 \'1513‘,@? — R. Elle était devant les fenétres-de mon ‘1|
fioiti == . quo‘yme (harlot; yeuve Texier, trente- | en danger. J'aimais beaucoup mon beau-frére: 1 nous éﬁoﬁs-"nécessaipement'de.u;{, il fallait que l'une beau-{rére. 3 O i A= u ("
six ans, propriétaire 4 la Salle-Guybert. o D. De loin ; pas de prés;:—= R. 8i, de pres. Mais | débouchat la bouteille. Il attendait plutét quune ser- D. Qu'a dit M. Ganne apres avoir- vu votre beau- bl
D, Levez votre voile et parlez un peu’ haul; il faut | il aitdit que, <'il y ayait quelque close, on: wéeric | vante ving pour pren dre quelque L ey g frore? — R. Quil falkait le purger: = v
ue tout le monde vous entende; dans votve intérét. | rait. - TERRRECH 1 e . mander que de le recevoir de moi; ¢était pour cela D. Qua vu M!te Le}sall_e‘? — R. Ele vous le ra- Al
ous pouvez rester assise, Ne vous troublez pas: dans D. Pourquoi étes-vous fevents le 45 juillet sans | un homme extraordinaire, contera mieux que mok ' el Wl
vos réponses et ne vous pressez pas. A quelle épo- nouvelles, avec ves enfants; leur instituteice 6t vOs D. Due l)rena_-jf,-;ﬂ la nuit? — R. Je n'en sais rien, D. Savez-vous (ue M.j(}anne est allé a sa VOltl]‘l : .-;Ii,
i€ you ‘4’1&‘35-".‘_’9_“‘5 mariée? — R, Il y 'a onze -ans domestiques ? — R. Je  Pavais quitté malade; et, | je n'ygtais pas. . - _ et en a tiré un pagquet: I'avez-vous va? — Je ne l'd |
dssés; lé 0 jiin 1856 w quand méme je ne I'aurais pas su malade, ]’y allais D. Comment!vous étes la pour soigner volre beau- | pas vu moi-méme ; on me I'a dit. IR | |
D. Vous rappelez-vous la date de la mort de vo- | pour le YOir. ' A0 frore et vous ne yous en inquiétez pas? — R. Les Apres e’ départ de M. Ganne, le malade a-t-il i
' vomi? — R. Oui, il a été fort malade. . i

domestiques ¢laient Ia pour cela. ‘La seryante -y éfait

bif uis-nenf.ans qu elle: était a son service;.
jloffrais bien mes soins, mais on ne voulait pas et je
ne]‘J)ouvais pas le forcer. . ;

- Un ou deux jours, aprés votre arrivée, on com-
menea @ passer les nuits'dans la chambre du mala-
de ? — R. Clest possible.
"D. M. Ganne est-1l-revenu ? — R. Il est revenu
de Paris le 24, je l'al envoyé -chercher le 2a.

D. 1'état du malade s'était-il amélioré. — Il était

D. Comiient, la pre-
mitre foies - tir-dv-dasrsaran

B Vomissait-il, ou crachait-il; pout prendre T'ex-
pression quivestedans les pitces ? — R. Il eravhait
aprés des efforts. g
“D--Son état de’ maladie, & quelle: épogue a-t-il
commencé? — H. Dans les dernjers jours.de mai,

D. {l-paraitrait qu'au conireneement de sa mala-
dieil ne vomissait jpas? — R.-Jen’en sis rien.

D. Ab! mais cela est important; Francoise Ricliard

tre mari? — R. Le 5 juilletil y a cing ans, - le 152 — R. Oui, comme
"1, Volre mari a-t-il 6té longtemps malade? —HR. etz 43
Presque toujours. P :
%. ilelle. était sa maladie? — R. Je-ne saisy
t ichie, véuvé dvet deus enfants? —

D. Quand ona appris que - M. Texier était mort |
empoii;ouué; vous ‘avez ‘dit “q;u’ll"a\'ﬁit 66 frappé lc o
fer' aotit, N'avez-vous pas ajouté = « (est moi oy !
M. Ganne! » Votre pere a dit dans I'instruction s 1
«Sil a 6té enmipoisonné, clest notre dénonciateur qui
I'a fait 2> Comment éxpliquez-vous ces propos? Pen-
sez-yous (e e¢ soient 'les médicaments donnés pa¥ i
le médecin ? — R. Je ne vous dis pas que.la médes ‘
cine 1’4 empoisonné; ce que je dis, c¢’est-que mon :
beawfrére m'a assuré que, sl était empoisonnd; ¥

§ P oais Pt WS P T

1. Yous éles 11
R. Oui, monsieur.
' D. Vous aviez un beau-frére ? — R. Oui; mon
beau-frére était pour moi un vérilable frére; il m’ai-
mait beaucoup et je I'aimais aussi beaucoup.

*D. Quelle st ta distanee (;lui sépare la Meilleraye

mes domesliques et ma servante. Le 2 juillet, jai
fuit, apres I'époque des péches, une troisiéme visite
jetas seule. =~ 0

. D. Le mercredi 27 juin,
Blanchard, votre domeslique, vous a-t-il parlé de la
santé. de votre beau-frere 2 — R. Je ne me rappelle
pas; mon beau-frére souffrait de la goutte. '

- D. Blanchard aurait dit que votre beau-fréve était
au lit, et ‘qu'il ‘ne se referait pas de ce coup-la? —
R. Je ne me rappelle pas.

* D! Le 30juin, vous avez vu Pierre Page. — R.Je
Pai vu,il m'a dit: « Votre beau-frére nest pas bien. »
[l a ajouté que Francois ne l'ayait jamais yu si mal.
Le 2 juillet, jai vu mon beau-frére trés mal, il était
sur le; bord de son lit; il avait le cceur chaud, di-
sait-il. J'ai proposé d’aller chercher M. Ganne; la
servante y est allée le lendemain ‘matin.

~D. Vous déclarez que vous avez trouvé votre
beau-fréve tres mal, ce qui explique le propos de

je n'ai pas vu faire.

rerix. — R, Dans la.nuit, il a vomi, cest vral Des | étaient placés sur une commode. : .
M¢ Lachaud: Elle a raison.

la veille, javais recommandé au domestique daller | D. Ainsi vous étiez Ia auprds, sans vous inquiéter
de ce quise passait le jour et la nuit? Qui était char-
: de faire prendre les remedes et de les préparer ?
°_ R. Cétmt Francoise Richard.

D. N'avez-vous jamais insisté pour faire prendre
du_bouillon au malade? — R. Non, jaurais craint
de le contrarier.

D. Lui en avez-vous vu offrir plusicurs fois? — R.
Oui, on lui en pffrait; quandil en voulaitil en prenait.
D. Il parait que I'état de Texier avait singuliere-
ment impressionné le docteur Ganne ; il lul étail 1m-
possible de se rendre tompte de la maladie; il
| voyait un goutteux auquel il faisait prendre des re-

Q@éa ?qlie—(}ti ‘Bert ? — R. T lieues e‘nivimu. ditque Cest vers la fin: de juillet que-les vomisse- toujours dans le meéme état. | bear; Ure “que, = O180NNE: _
J; Je pensdis qu'il 0’y avdit que di  Bilomelies, | nients ont eommencé, — R. Elle sest trompée-de | D. Le 97 juillet, quels remedes ovait-ilorescrits 7 | cétait M; Ganne‘qai T'avait tae aves 568 remedes.  ;
A.par_hr de janvier 1867 jusquau ‘déees de Texier, mMois. - gy : R. Du eitron ave¢ de leau de seltz, de l'eau: de D. Si Clest la médecine donnée par M. Ganne le |ﬂ
combien de visites lui avez-vous faites? — R. Ma D. Avant votre arrivée du 45 juillety ily avait eu | Pulna et de la magnésie. fer aout, a ([lqelle heure I'a-t-il prise? Il ést certaié I'
midre visite eut licu le 1+ ianvier; je suis restée | des vomissements, mais aprés ils ont redoublé: de D). Q'élait Francoise Richard qui déposait lo soir | que ce jour-la on lui a donné du poison? = R: Mol 1§
uit jours aupreés de lui, il souffrait de la goutte; la | fréquence. Qlest I'expression delexpertet deJoséphine | sur la table de nuit du malade ce gui lui fallait 22— | on nema jamais vu douner quelque chose: 1o B bl
deuxidme semaine de caréme, j'y suis retournéeavee Rossard, - qui a dit que dans la nuit de votre arrivée | R. Je ne sais'pas, car je demandais méme a la ser- D. "0}15 avey fait peser les soupcons surM. Ganne; ‘
il hoquetait trés-fort. €'était un homme  trés-vigou- | vante conseil sar ce quil fallait faive. Les remédes | parlez franchement. — R. Je myrai pas dire ce qué -!|].

' |

|

le lendemain au matin chercher le médecin. D. llya eu 'du poison adgnunst‘réﬂ, cela ne fait '|
D. 1 est important de savoir quel était l'état de | as de doute. Qui I'a administré, M. Ganne ou vous 3 - ‘
Toxier du 2 au 15 juillet. TI parait quil étail peu b
malade. — R. Le 4, M. Ganne est venu le voir, il |
Jui a-donné des pilules, ce qui I'a fait vomir beau- |
coup. 1l est revenu ‘encove, je ne l'ai ‘pas vu, et ne [
sais quelles visiles il a recues pendant ee temps.

~ D. Nicolas Fatet, gui sera entendu, dit, a.insi que
deux autres (émoins, que’ le 14 Texier @tait assez
| gai ;il parlait de ses ¢langs et de sés futaies. Le sorr,
a ‘eﬁe- avait été abondante, il étail joyeux; on &
roul)é3 son fauteuil dans la sallea mangera cause de
sa goutte; il a mangé avec appétit et but bien, sans
exces cependant. Voila quel était son étal le 14. A
artir de votre arrivée, les vomissements ont redou-
)lé; dans la nuit duld au 16, chan%em'eut. complet?

dans la soirée, Pierre
Jous. avez déclaré (uapris son départ; le malade

avait vomi aussitot. — R, Oui. : s
D. Les témoins disent le contraive..— R. Ils ne 1
peuvent le savoir, J'élais seule. el 1
D. Les témoins disent queles vomissements 11’.0n'§

eu lieu que dans la nuit, et que I'expurgation a el r
lien aussitot.— R. Il'a eu des vomissements, aussi
tot il a eu des selles abondantes et en’ méme temj
des maux de eceur. :
D. Pierre Blanchard dit danssa déposition .« Il y y
mides inoffensifs, et cependant Iétat sageravaif; il | @ €u des sellés; a cing heures, il wavait pas ens 1l
devait donc en rechercher la cause. A quelle époque, | core vomi; tla’n.s.la nuit, horribles souffrances dans il
ur la premiere fois, avez-vous parlé des vomisse- | 1a gorge et défaillances. » L'accusation vous dit:done
ments de votre beau-frere ? — R. A sa ‘premiére vi- | Ge n'est pas M. Ganne, puisque ce n'esk que vers
' ¢ing heures qu'il a vomi. —R. Il'a vomi, aussitot le

Page et de Blanchard. Que vous a dit Francoise Ri- | = R Mon dieu! je sais que le 14 il y avaib du | site. .

’ _chard & votre arrivée? — R. Que mon beau-frere | monde & diner chez mon beausfrére; ils sont allés & | D. A quelle époque, pour la premiere fois, M. Gan- départ de M. Ganne, un peu d’eau; il n’y a que motL.

avait Ja “diarrhée et des vomissements depuss la fin | la péche, mais lui était trés-souffrant ; on 'a porté | ne a-t-il demandé des déjections ? — R. Le 25 juil- | qui T'aie vu, et pendant ses setles il avait de trés i

de juin. ' - dans le salon, c'est vrai, mais on ne I'a pas roulé, | let, & son arrivée de Paris. Nous avons dit a M. forts maux de eceur. ' 3 bt
Ganne qu'il avait mal au cceur, quil vomnissait sou. | D Il parait, en effet, que vous seule lavez vu vo- i

car on a 616 obligé de casser les bras de son fauteuil
our le porter. Il'a dit que cetle visite l'avait beau-
coup-fatigué. Je ne sais il adiné & table.

D. Vous n'étes pas d'accord avec les témoins ? —
R. Je vous rapporte ce que mon hean-fréve m'a  dit
meéne. ' i -

D. Le 14 il mangea beaucoup et le 1611 ne man-
geait Elus ?.— R. Pardon !il°mangeait.®

D. Le 16, M. Ganne est venu? — R. Oui. :

D. Quest-cequevotrebeausfrére.a dit a M. Ganne ?
Ne serait-ce pas qué plus il prenait ‘de-remédes et

lus mal il se trouvait? — R. G'est yral.

D. Qu'est-ce que M. Ganne a ordonné? — R. Une
purgation qui I'a fatigué beaucoup- + _

D. M. Ganne était depuis longtemps son médecin?
— R. Je ne peux pas vous dire; il craignait
M. Ganue. :

D. Pourquoi? Dites toute votre ensée? — R. Je
Pignore, mon beau-fréere ne me disait pas toujours
ce qu'il avait dans Tidée. :

F .

D. Vous avez dit dans votre interrogatoire qu'elle i

aurail mémo.dit que, le 2 juillet, il avait failli étouf- mir, car tous les témoins
fer a force de vomir? — R. Aujourd’hui, je ne puis
me rappeler la date; et J'ai pu me tromper de jour
quand on m’a interrogée ; elle me I'a dit; le jour, je
ne saurais le préeiser. '

~D. Yous étes partie le 3 juillet ; je ne m'explique
pas hien votre conduite. Vous avez dit que le 5, VO~
tee boau-frove 6tait trés mal; eh bien! alors; vous re-~
partez le lendemain. It -était votre plus proche pa-
rent; vos enfants étaicnt ‘ses héritiers ; il avait au
moins 300,000 franes de fortune; le saviez-vous? —

. Non, monsieur. .

D. Comment l'avez-vous abandonné, alors qae vous
conuaissiez son état? — R. J'étais forcée de m'en al~
ler. Personne n'était averti & la maison.

mD. Vous' éliez sa plus proche parente, vous avez
b__luours parlé de votre dévouement pour lui, il était

ien naturel de le soigner. — R. J'ai été la premiére
 faire venir le médecin; personne n'en parlait. Dail-

vent: il a demandé ce que c'était, si ¢'élait de la déclavent le contraire..
bile. Le 27, on lui a remis ses déjections. '

D. Cest une erreur : le 29, il est venu, les déjec-
tions avaient 6té jetées. — R. J'ai gardé toutes les
déiections, et le 29, elles étaient dans l'armoire du
saﬂon, dans un saladier.

D. Vous n'éles pas d’accord avec M. Ganne. — R.
Il m'a dit, le jour de mon. interrogatoire, augquel il
assistait, qu'en effet je ne les avais pas gardées; mais
j'ai soutenu que - si. -Plus tard, il m'a dit : « Votre
affaire Gtait facile a arranger; il fallait dire que la
servante les avait jetées. »

D. Le lé aot seulement il a été gardé des cra-
chats dans un saladier. Eh hien! est-ce que, dans la
nuit du.mercredi suivant, il n’avait pas vomi? — R.
1l faisait des efforts, il ne vomissait presque jamais;
¢ était de 'eau.

D. Comment se fait-il qu'au bout de trente heures,
aprés la demande de garder-les déjections, il n’ait

A trois heures moins un quart, I'audience est sus-
pendue pendant une demi-heure, : il
L'interrogatoire continue en ces fermes. '

D. Vous avez dit que votre beau-frére avait vomi
une seule fois le 1t aout. Vos interrogatoires con¥
statent que vous avez dit que les vomissements
étaient continus. LM. le président donne'lecture - de
P'interrogatoire subi le 16 aodt par J'acelsée)..=— R’
Toute la journée il a fait des etlorts pour yomir; il
a méme voui plusieurs fois. VLT =R 1 .

D. Ce nest Fas la méme cliose que des vomisse- i
ments. J'appelle votre attention sur les faits de la_
huit du 15 au 2 aoit. Joséphine Rossard est votre
domestique; il parait que vous avez en une erise
nerveuse tres violente; vous étiez couverte de sueur; ]
vous disiez A votre servante que la sitnation de vo- . ‘
tre beau-frere vous faisait beaucoup d'impression:

lgtll.tis mon beau-frére a été lg premier a me renvoyer, D. M. Ganne ne dit-il pas & yotre heau-frere, 1 | rien vomi? — R. M. Ganne avait recommandé une | Vous avez eu des tremblements nerveux, et la erise
il'a ajouté : « Vous reviendrez avec votre famille. » 4 16, qu'il allait:a Paris. — R, Oul. fois de les garder; il w'en avait pas tenu compte ; | a duré upe hbure et demie. — R. Clest vrai, jai e
montrées les 1¢r et 2 aout. '

une crise, mais Je ne sais quelle en a été la durce..
D, On explique cette crise par le remords 'ou " Ia
_doulear. — R. C'était la douleur; jai été wivenient
impressionnée ; je pleurais I'état de mon beau-frove. |
_%emq:égecm m'avait dit qu'il serait mort dans quinze

.10 ol A 0 g1, WARE, =X i 1754

alors on' ne les lui a pas
.D. Dans la nuit du 30,
R. 1l avait (fait beaucoup
beaucoup vomi:
-D. Comment,

D. M. Ganne ne dit-1l pas: « Si vous avez hesoin
de quelqu'un, vous appellerez un autre mdédecin,
M. Ledain? » — R. Oul, c'est vral, T
D. Pourquoi n'a-t-on pasappelé un autre médecin ?
— R. Je l'ai dit plusieurs fois a mon beau-frére, qut
n'a pas voulu. |

3 D, Permettez! c'était votre devoir de rester aupres
e lui, vous étiez sa plus proche parente; il y a de
ﬁﬁ&i Isiqms qui ne sont donnés que par /la famille. —
étalt. "haN%lb' sa domestique, Francoise: Richaed, - qui
gt 1abituge a le soigner. O i O
il YPQS\" Stes rostée pusquan 13 juillet sans de-

il avait vomi beaucoup? —
d’efforts; mais il n'a pas,

alors, le saveztyous? — R. Les do-

estiques me I'ont dit. it

r.-'l
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D. Lentrefien de M. Ganne et de M. Chevalerot a
continué en votre présence; vous avez dit alors au
premier : « Vous.avez-empoisonné le malade par yos.
remedes 25 —R, Cela est.vrai; M. Ganne a répondu: |
| «Jeyous montrerai mes ordonnances. » Je lui ai dit : JI
en est une, que yous ne feivez fantrer, ceuf de Ia |
médecine que vous avez prise dang votre voiture, -
fgﬁgfa avez-vous E.é M.,,C.,[}evalerof. que Fon |
prétendait que votne beausfrére était empoisonné?— |
P{. Apres l'arrivée de M. Ganne. A

D. Vous pouviez avertir M. Chevalerot de I'état de

otre: bean-fréve et de la causg présumée de sa ma-
Fa‘iif-af? —s—gi. valail mieux que je ne lise

et M. Texier?— R. Il ne le flattait pas; il le*prenait
tout de méme. Quand on lui a dit qu'il fallait en-
voyer un aulre médecin, il a répondu que M, Ganne
se facherait, et qu'il valait mieux éfre bien avec lui
que malﬁnie_{“t (1} SV [ 5 |

D, Vous ayez dit qu’aprés l'avpivée de Mme Texiap
les vomissements ont étg plus fréquents. — R. Une |
fois le juge d'instruction me coupait: toujours devant; |
ila.profité de ce que jétais une pauvre solte pour
me mettre dans mes papiers ce qu'il a voulu.

D. C'est |2 une mauvaise défense. Il est certain
quen appréciant les divers interrogatoires-de I'accu-
séey, elle n'a pas: toujours dit la méme chose. Les2
juillet, qu'avez-vous dit & Mme Texier? — R. Je ne

JUSTICE CIVILEY

D. Avez-vous, pendant cette nuit, enfendu des
¢ris? — R. Non, monsieur. :

D. Vous étes pent-étre la»seulq_persoqnq : __uxﬂne
438 ayez pas Q&t@ndltls? — R. Dans la journce il a
Wrié, mais pas la puit. o b O :

D. Les (]:)ris é_{iéi'lent si effrayants, ont ﬂ;t. les té-
toins, que de dehors on pouvait les enlﬁﬂdre. —R. |
ah! il edt erié, on leatentendu, en effet. ,

. D. On peut penser que" ces €ris ont Occasionné |
#otre crise nerveuse? — R. Il m'arrive trés souvent
Havoir de semblables crises. i
!Ei). Le"jéudi ‘matid, "M, Ganne ne vous a-t-il pas
wngagéesa -garder les déjeetions ? — R. Non, mon-
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Je crois .(}u’}l compagnie de chemin de fer qui, par suile ds la fy 'M

ROU e dunll T oby Li v 1 i s .
D. Yous avez . dit que les déjections de ce jour
jvaient une-nature et-une couleur qu'elles n'avaient
448 encore euesy vous avez dit: « Cest bien vilain? »—
4. Je ne me rappelle pas avoir ditcela ; elles avaient,
vsla est vrai, wne couleur noirdtre. o oo o
D. Avez-vous dit que ce jour-la votre bcau-fmﬁ-e
wvait été frappé-de mort? — R. Je ne me rappelle
gas avoir dit cela. o 240 ,
D, Pour la premiére fois il y a des déjections. tou-

‘s particulieres, et vousiles expliquez en disant, que \

1. Ganne n'a pas voulu se seryir de, la magnésie
ui se trouvait sur lastable, et qu'il lui a dﬂf)‘-“é un
wmede. quiil a été chercher dans sa voiture? — R,
don beau-frére, aprés gétre trouvé mal, disait ef:
Apélait =M. Ganne m’a “fait prendre trois grands
‘prresiet il m'a tué avee sa médecine.» Je répete cela
prestles domestiques, mais il me l'a dit également.

D. Est-il resté une partic de la médecine? — R. Je
Hgaoxeb s I « . : :

%::OM' (Ganne a-t-il dit qu'on devait donner la fin
% la médecine? — R. Je l'ignore. .

“D. 'Vous ne supposiez pas que votre beau-frere
it empoisonné, car vous auriez gardé les déjec-
#ns? — R. Bien certainement. J

D. Ilest & regretier que vous n'ayez pas gardé les
i§jections du 1% aoil, toutes particulieres, qui au-
gpent permis de découvrir la cause réelle de la ma-

glie? — R. Assurément, 3 U

D. Pourquoi n'avez-vous pas gardé des déjections,
fisque: cela vous avail .él¢ recommandé? — R. Le
%, M. Ganne m’a dit d’en garder, je lui en ai ;'!cmlls
“mogardert prusaoigteinps! S 7 U~ oee inubila da

~D. Vous n'étes pas d'accord avec les témoins. Il
#t assez étrange que, du 2 au 15 juillet, vous
fayez pas parlé a votre pére de D'état de votre beau-
®re; 1l adit dans ses interrogatoires?— R. 1l ne
:e' I'a pas demandé; il y a peut-étre un peu d’ou-

i des deux cotés.

D. Volre pere est venu le 2
»- R. C'est vrai.

D. Du 15 juillet au 1°r aotit, vous ne lui avez pas

it donner de nouvelles, et cela est étrange, car

exier. élait dangereusement malade? — R. Avant
-« der aont, je ne croyais pas que mon beau-frére
“‘t.aussi malade.

D. Votre pere.est-il venu 2 la Meilleraye, le 7 aofit.
+ - Oui, monsieur, il y est passé.

D. Pourquoi? — R. Pour avoir des nouvelles,

D. Mais il n’en. avait pas. recu. — R. Si, dans
-ntervalle du 2 au 7. .

D. L'accusation prétend que vous avez empoi-
- :nné Texier et que seule vous aviez un grand inté-
AL ale faire? — R.- Il me semble que je n’avais pas

wsoin_de la fortune de mon beau-fréve.

D. Plus onen a et plus souvent on en désie.
wael a été I'état de votre beau-frére du 2 au 7. —
11 allait toujours s’affaiblissant. _

D. Dans la nuit du & au 6 aout, n'a-t-il . pas re-
~té des déjections affreuses et qui ressemblaient a
@ la pourriture. — K. Je ne me le rappelle pas.
+8 déjections étaient toujours les mémes.

D. L'accusation pense quil y a en une nouvelle
“ose d'arsenic donnée le 5. Quel jour étes-vous par-
2. — R. Le mercredi T aout.

D: Vous éliez restée a la Meilleraye trois semaines.
~u moment de votre départ le malade était bien
es de mourir. — Non, car il est mort le 11.

D. Votre. conviction élait qu’il n'y avait plus d'es-
oir, vous' l'avez dit dans la nuit du 1°r au 2 aott ;

‘n'ya pas eu d’amélioration du 2 au 6 aoiit, cela
+it certain; fout le monde était convaincu, de méme

e vous, qu'il n'y-avait plus aucun espoir ; pourquoi
avez-vous quitté? — R. Est-ce que le médecin ne

~uvail pas vous le dire, il avait laissé trois jours le
1alade sans venir le visiter.

D. Il n’y ayait pas besoin de connaissances médi-
Ales pour savoir que la mort ne devait pas tarder.
- R. Quand on soigne les malades, on a toujours
espoir, on le conserve jusqu’au hout. Je me disais :
¢ médecin n’est pas le hon Dieu,

D. MM. les jurés appréeieront votre réponse. Pour-
uoi étes-vous partie de-la Meilleraye.

- Re J'étais souffrante ; mes enfants et moi avions
«esoin- de changer d'air; nous n’avions pas emporté
£ vélements en quantité suffisante.

D. Votre réponse sera difficilement acceptée. Vous
~bandonnez votre beau-frére quand ses jours sont
mptés ; vous. deviez savoir, on n’a pas besoin. de
2édecin pour cela, que volre beau-frére était bien
1alade. — R. Nous n'ayions rien du tout pour

i

aout, sur votre appel?

‘hanger, M Lasalle, mes enfauts et moi.
- D. Il ne vous était pas difficile d’envoyer des do-
1estiques & la Salle-Guybert ; deux heures vous suf-
saient pour cela. — R. Je devais revenir, javais

Jamais rien préparé. Qu

beaucoup d'intelligence et d’habileté, interrompant
souvent M. le pr

accusée a une phEsimmmie inerte et inintelligente.

Marie-Francoise Richard, quarante ans, demeurant &
Beaulieu.

Pierre Texier? — R. Oui, monsieur. -

votre maitre, & partir du mois de mai ? N'avait-
la goutte? — R. Cela I'a pris trés fort & la fin de

pas qu'il était einpoi§0:11ié ; s je l'avais fait, il nau-
rait pas eu de mérite a le dire, n

D. Que vous a dit M. Gapne,__?,:;—.. R. 11 @talj.;__,fqmgx ‘
de ce que j'avais envoyé des médecins; il disait que
c'Gtaient des dnes et qu'il voudrait les tenir pai la
peau du yentre; M. Gange a ajouté que javais (frly:
qu'il avait loujours été mon ami, Il m’a ensuite dé-
fendu d’entrer dans la chambre de mon beau-fiére,
ou il ayait installé une garde-malade. Mon beau.frére
a dit en l'apprenant que, s'il voulait cela, c'était un

el un gueux. R

Le 11 aont, des gendarmes sont venus; el gilez
vous? — R. Dans ma chambre ; je suis dessendue,
ils ont dit qu'ils allaient attendre M. Ganne. le suis
entrée ensuite dans la chambre de mon beau-fére; je
leurais. Le malade a dit, en parlantde Ganne. « Oh!
e gredin, 1l voudrait nous faire du mal !

D. N'avez-vous pas dit & votre beau-frére : < Vous
éles en pleine connaissance, parlez done, parlez
donc! » — R. Je l'aurais dit, il n'y aurait pas grand
mal. Quand on voit les gendarmes chez so1, or peut
bien n’étre pas tranquille, quoique innocente. )

D. La garde-malade afficme que vous avez teiu ce
propos, et votre beau-frére se serait contenté (e ré-
pondre : « Je suis un homme bien malheureux »

D Le docteur Morin, appelé par vous, est wenu; |
qua-t-il dit ?7—R. Que la maladie de Texier état une
affection cancéreuse de I'estomac.

D. L'a-t-il examiné longtemps? — R. Je le jense.

D. Il vous a remis une consultation, de lagielle il
résulte que Ja goutte est remontée au cceuret que
Texier est mort d’un cancer a I'estomac.

oll Gl dgnsisus Jo président. wa, v sans
encore sous scellé; nous n'avons pas pu la voir.

D. En remettant cette consul ation, vous airiez
dit : « C'est ma justification. » — R, Je ne me rap-
pelle pas.

D. Dans la soirée du 11 aodt, que s'est-il pissé?
— R. J’ai eu une conversation avec M. Jolly, naire
de Beaulieu; la domestique est entrée en plouant,
M. Jolly lui dit: «Ne pleure pas, ce n’est pas 1 toi
qu'on en veut, c’est & Mme Texier. » Alors Jrai it :
« Je suis bien malheurcuse, je n'ai pas dintérd. »
La domestique ditalors : « Je'ne connais ateund es-
pece de poison ; je sais bien qu'il yen aun quon
nomme l'arsenic, mais je n'en ai jamais vu. » -

D. Cest a vous que M: Jolly préte ce propos, —
R. La dome_stique: Ie dira.

D. Vous vous trompez, sa déposition dit le ‘eon-
traire, et M. Jolly affirme que cest vous qui lavez
tenu. Vous avez déclaré que vous n’aviez Jamais en-
gagé le malade a prendre le bouillon, ef que la do-
mestique seule le préparaif et le lui offrait. Blan-
chard a déclaré le contraire; il a dit : « (Cétait tou-
Jours Francoise et M Texier qui_préparaient ce qui
clait néeessaive. » — R. Je n'ai” jamais rien pré-
paré.

D. Vous Tavez dit dans votre premier interroga-
toire. — R. 1l est étonnant que’ J'ale méme pu ré-
pondre quelque chose dans mon’saisissement, au
moment de mon arrestation. J'affirme que je n’ai

’g avait-il, d’ailleurs, sur la
commode, pour la nuit? Je lignore ; de la tisane
sans doute.

D. Frangoise et Blanchard ne sont pas d’accord
avec vous sur ce point. — R. Je n'al jamais. fait
prendre une seule fois du bouillon & mon beau-frére,
et quand on mettait le pot-ati-feu, nous en prenions
dans Ja maison.

M. le président : 1l se plaignait du gotit de ce
bouillon; quand on Iexcitait, ﬁ en prenait quelques
cuillerées, et il disait : « Je ne peux pas lavaler, »
Voila ce qui est certain, :

La veuve 7Texier a subi cet interrogatoire avee
sident et lui répondant avee vi-
vacité.

M. le président donne Pordre de faire rentrer la
seconde accusée, la fille Francoise Richard. — Cette

Elle parle a voix
les questions, et il
toutes les faces.

asse. Elle comprend difficilement
faut les lui fairc envisager sous

INTERROGATOIRE DE FRANCOISE RICHARD.

D. Vos nom, prénoms, 4ge et profession? — R.

D. Vous étiez, depuis neuf ans, au service de

D. La derniere année, quel était état de santé de
il pas.

mai.
D. Mangeait-il bien quand il ne l'avait pas? — R.

que vous avez ajouté q‘u‘i(il vait étouffer. [
ne me rappelle pas le lui avoir dit, mais je sais qu'il
a vomi. J'ai fait méme dire par Pierre Page a

ri

bralait ?

médecine donnés

et on aurait dit qu'il voulait rendre
q

la? — R. Que jaurais des com

sais pas.

D, Le samedi préeédent, votre maitre avait-il été

malade? — R. Je me rappelle qu'il avait vomi avant
son arrivée.

D. M=e Texier prétend que yous le lui.avez dit et

me
Texier de venir voir le bourgeois, qui était malade.
D. M=e Texier est retournée le 15 juillet a la Meil-

leraye ; pouvez-vous nous faire connaitre I'état de la
santé de Texier du 3 juillet au 15? — R. Il avait la
goutle a un genou, un peu de fidvre; il n'était pas
trés-bien, mais non plus pas trés-malade. Avant le
retour de M Texier et dans l'intervalle du 3 au 15

uillet, il a toujours vomi d’une manitre continue,
I. Ganne est venu apporter des pilules; il n'a pas
pu les ({ll‘endl‘(‘.‘_, il ne pouvait les avaler; je les ai
mises dans un quartier de pomme, il les a prises
alors; il a dit que cela lui faisait mal a I'estomac,
que cela lui bralait la gorge. qu'il n'en vyoulait plus.
M. Ganne disait que c'était la goutte qu'il avait,

D. Avez-vous parlé de I'effet de ces pilules a M.
Ganne? — R. Non.

D. Vous n'avez rien dit de pareil dans vos inter-
rogatoives? — R. Je I'ai dit au juge, mais Je lui ai

dit beaucoup de choses qu'il n¢ m’a pas mises. -

D. On a yeillé le malade apres I'arrivée de Mme
Texier, et, a partir du 15 juillet, I'état a empiré. —
R. Oui.

- D. Votre mailre se plaignait-il de la gorge? disait-
il qu'elle le bralait? — R." Oui, il disait que la FOrge

Ini faicait mal: mais jo ne sais P’,.il a dit qu’elle Iuai

D. M. Ganne a-t-il demandé des déjections avant
la premiére visile de M. Ledain? — R. Je crois que

our, mais je ne puis affirmer.

D. Savez-vous quelque chose sur les verres de
par M. Ganne le 1¢r aotit 2 — R.
Il est venu dés le matin; il avait avec lui M. Au-

guste Texier et Mathurin Boucher; il a dit que mon
maitre avait besoin. d'étre purgé, qu'il avait avec
lui ce qu'il fallait; il est allé chercher quelque chose
dans sa voiture, il I'a fait prendre & mon maitre;
aussitot apres, le malade s'est

trouvé mal. .
D. M. Ganne esf-il resté longtemps? — R. Non.
D. Texier a-t-if fait des efforts pour vomir? — R.
Je ne sais; ¢’est Blanchard qui était la:
D. Dans la nuit, Texier se plaignait-il? — R. Je

I'ai entendu vomir ou faire des efforts.

D. Vous couchez dans votre cuisine et la chambro
de votre maitre est éloignée de 1a? — R. Oui.

D. Vous I'entendiez pourtant? “— R. Il hoquetait
le cceur par la
bouche. Le lendemain, il vomissait exactement pareil;
tous Tes jours. c'était de méme. Il se trouvait tou-

Jours pire aprés sa médecine, :
.

uel jour M= Texier est-elle partie? — R. Le
mereredi; 1l yomissait toujours et il ne prenait rien.

D. Pendant sa maladie, qu préparait ce qui était
nécessaire pour le mal? — R II n'y avait rien a peé-
parer. :

D. Et le bouillon, qui le faisait prendre? — R,
Tantot les unes, tantot les autres. _ .

D. Mwme Texier le faisait-elle prendre? — R. Je
n'en sais rien ; il n’en prenait pas beaucoup; c'est
mol qui le lui faisait prendre le plus souvent.

D. M®¢ Texier était-elle présente? — R. Je ne me
le rappelle pas.

D. Qui préparait pour les remedes? — R. 11 avait
pour la nuit tous ses remédes sur la commode.

D. L'avant-veille de sa mort, quavez-vous dit au
curé de Beaulieu? — R. Je ne me. le rappelle pas.

D. N'auriez-vous pas dit a votre maitre, devant
lui @ « Qui croyez-vous done qui vous a fait du mal?

Est-ce moi ou Mwe Texier? »—R. Non. Quand le curé

est venu, jai dit : « Cest bien malheureux pour
nous, M. Ganne dira maintenant que c'est nous qui
avons empoisonné M. Texier. » Je sais seulement que
ce dernier a dit : « Oh!le c.... (en parlant de
M. Ganne), c'est lui qui m’a empoisonné avec ses re-
meles. » Je crois avor entendu ']e curé me dire: « On
n'a pas de doute sur vous ou sur M=e Texier. »

D. Le vendredi avant la mort, que s'est-il passé ?
— R. M. Chevalerot est venu le matin avant M.
Ganne et M. Ledain ; voild tout ce que je sais.

D. M. Ganne demandait-il les déjections? — R.
Quand 1l les demandait, on les gardait; quand il ne
les demandait pas, on les jetait.

D. Le jour o la justice est venue, (ue s'est-il

passé. — R. Je croyais que ¢'étaient des visiteurs ; je

ne la connaissais pas. On m’a dit de m’en aller dans

ma cuisine, 'y suis allée.

'D. Que vous a dit M. Ganne, le matin de ce jour-

ptesa rendre a la jus-

avait” failli étouffer. — Je |

de deux trains, cause-a lun dg ces' trams_un retand
dans Uheure d'arrivée @ destinglion, ~ - O= HonT
Me Cléry, avocat de M. le yicomfe de Saint-Romap,

mf
appelant, expose ainsi les faits du proces :

4V Mﬂ_sﬁiem, ol TN s T, e |;.i..LE,‘“§‘ o1
Le samedi 27 octobre 1866, & sept heures quarante. '
cinq minutes du soir, M. le vicomte de Saint-Roman, our
lequel j'ai Thonneur de me présenter devant la our,
prenait place dans un des wagons de la compagnie du
chemin de fer de Paris & la Méditerrapée. '

Il se rendait & Marseille pour. assister et prendre art
a des courses de cheyaux qui devaient avoir lieu le Joy.
demain dimanche etiles jours suivants, et dans lesquelleg
courses il avait plusieurs chevaux engagés. . .

Aux termes du contrat. passé avec . la -compagnie poyy
son transport, il devait arriver & Marseille le dimanchg
28 octobre & midi précis. Cependent il n’y arTiva. qu'y
quatre heures et demie du soir, et il résulta de ce refayg
Four ses intéréts un trouble grave dont il dut poursuiyps
a réparation devant le Tribunal de commerce.

Le Tribunal nomma un arbitre rapporteur qui, lout ep
reconnaissant le tort de la compagnie, ne fixa la répara~
tion *du. préjudice causé qu'd la somme de 500 francs, et
le Tribunal, appréciant plus mal encore les faits_ et lug.
conséquences a en tirer, n‘accorda a M. c'ie Saint-Romap
qu'unc indemnilé tout & fait dérisoire de 300 francs, Voigi
le texte de la décision :

« Le Tribunal, e
« Attendu qu'd la date du 27 octobre 1866, le vicomge
de Saint-Roman a pris place dans le train-du. chemin do
| fer de Lyon parti de Paris. & sept heures quarante-cip,
minutes du soir, et dont 'heure d'arrivéed Marseille dtajt
fixée au lendemain dimanche, 4 midi;
« Atlendu que, le train n’étant arvivé dans celte dernitpe
~ville qu’a quatre heures vingt minutes du soir, le deman- *
deur réclame & 1a compagnie defenderesse 15,000 francg
}m_ur la réé)aralion du préjudice que son arrivée tardive
ui a cause; )
- « Altendu que le chemin de fer de Lyon, pour repouss.
ser cefte demande, soutient que ce refard a eu lien par
un cas de force majeure; ot NI
« Attendu que, s'il est vrai que le brouillard épais qui
régnait dans f[a_nuil; du 27 au 28 octobre ait retards Ia
marche du train et ait déterminé \ son arrivée i Lyon un
retard de deux heures vingt minutes, qui peut avée rai-
son étre attribué 4 un cas de force majeure dont la come
agnie n’est pas responsable, il est constant quelle a en
le tort de changer la composition du train express no 3,
venu-de Paris, et de le fusionner, A partiv de Lyon, avee
le train n? 8, qui s'arréte 4 un grand nombre de stations,
et que, des lors, clle est responsable du retard occasionné
par suite de la réunion de ces deux trains; i
« Attendu qu'il est établi que ce retard a oceasionné au
demandeur un préjudice dont réparation lui est due, et
que le Tribunal, avee les éléments d’appréciation qu'il
posséde, fixe & la somme de 300 francs, au paiement de
laquelle la compagunie du chemin de fer de Lyon doit étre
tenue; J : :
« Vu Ie rapport de I'arbitre, 3 i
« Condamne la compagnie du chemin de feor de Lyon,
par toutes les voies de droit, & payer au demandeur la
somme de 300 franes 4 titre de dommages-intéréls,
« Et condamne la compagnie défenderesse aux dépens, »

Pour demander & la Cour la réformation de ceite Sen=
‘tence, je me propose d'examiner devant elle les deux
propofitions suivantes : i :

La compagnie a-t-elle, par un tort grave, encouru la
responsabilité que M. de Saint-Roman. entend faive peser.
sur elle? Quelle est la naturé et quelle est Pétendie du
préjudice causé, et comment doit en.éire fixée la réparas’
tion ? \ : :

Sur le premier point, il ne
ficulté. La compagnie prétend que le retard doit étre ate
tribué au brouillard qui, ce soir-ld, régnait sur la route,
Je yeux bien qu'il y ait ea du brouillard c& sbir-I ; mais
son épaisseur a éLé exagérée A dessein par la compignie;
qui a voulu en faire un cas de force majeute; '

Ce qui est la vérité et ce que la compagnie ne dit pas,
cest qu'd la hauteur de Montereau un des pistons de la
locomotive s'était rompu et qu'il a fallu attendre qu'une
machine de renfort vint préter secours au train em-

éché,

5 Ce fait est affirmé non-seulement par mon client, qui
est tout & fait un galant homme et absolument incapable
d'une asserlion mensongere pour gagner un procés, mais
encore par ses covoyageurs, dans ‘les lettres que voici.
(L'avocat donne connaissance de ces lettres, écrites par
divers autres voyageurs.)

Pendant longtenips les compagnies de chemins de fer
ont cru que les avaries arrivées i leur matériel devaient
étre considérées comme des cas de force ajeure qui les
déliaient de toutes léurs obligations vis-a-vis des voya-

eurs. \ .

5 Mais les Tribunaux en ont décidé autrement, et je de-
mande a la Cour la permission de placer sous ses yeux
deux décisions entre toutes. f

L'une & cause de sa netteté ef de sa précision, l'autre -
parce qu'indépendammcnt de ses qualités, elle présente
cet avantage d-avoir été rendue contre nos ad versaires ac-
tuels, et qu'elle porte témoignage de la superbe avec la—
quelle ils se mettent au—desst_:s des lois qui ne sont faites:
que pour les vulgaires humains.

ut y ayoir de grande difs

“issé une adresse de lettre pour me prévenir s'il ar- Aprés avoir-lu ces décisions, M* Cléry reprend :

ivait quelque chose. ol
D. Quand deviez-yous revenir? — Le dimanche ;
était le jour juste ou il est mort. J'avais prié mon
ere d'aller a la Meilleraye, pour prendre, en mon
bsence, des nouvelles de*mon beau-frére, parce que
«‘L.-Ganne devait venir, ainsi que d’autres médecins
ue j'avais enyoyés. J'ai été prévenue de venir le
~+oir le vendredi soir, et quand je suis venue, la jus-
liee y était. , . Dby ’

D. Lesamedi, les médecins appelés par vous sont
renus. — R, M. Chevalerot est venu; M. Ganne lui

dit,; en la voyant : « Qu'est-ce que vous venez faire
i 2 Vous ne savez done pas qu'il y a un empoison-
vemient? » On a montré & M. Chevalerot desremédes
juon avait fait prendre & mon beau-frére. _

- D. M. Chevalerot a demandé des explications sur
1a. maladie et le traitement, et on lui a dit-que, de-
{puis quinze jours ou trois semaines, le malade clait
pris de vomissements. Voila, il le déclare, ce qu'on
+ dit & M. Chevalerot ; cela est grave. — R. Quile
saiva dit?s )

D. 1l dit, dans sa déposition, « la famille; » je
prends son expression, — R. 1l n’y avait que moi et
fnon pére. :

D. Votre beau-frere est mort deux jours apres? —
R. Quand ondit @ un homme que sa “famille I'a em-
ppoisonné, on comprend que cela puisse le tuer.
~ D. Mais la cause de sa mort est I'arsenic? — R, Ce
n'est pas la justice qui I'a tué, mais cela a avancé
#a mort.

Oui, mais depuis les dernidres années il était sou-
vent malade. Cela I'a pris dans les mains; dans les
Ja‘r_nbes, au genou ; puis il a été arrélé tout i fait, il
n'a pu marcher.

D. 1l y a deux ans, aprés avoir mangé du paté, il
a éprouvé de légers accidents. — R. Oui, mais cela
n'a pas en de suites; il avait méme dit qu’il ne man-
gerall plus de paté.

D. Plus tard, n'a-t-il pas eu d’autres vomisse-
ments? — R. Je ne me rappelle pas.

D. Vers la fin de mars, quelle était la nature de
sa maladie. — R. La goutfe d'abord, et des vomis-
sements. Il a commeneé 4 vomir avant la Saint-Jean,
Je ue sais au juste quand; une fois’chaque jour, aprés
avoir mangé, il a vomi. >
. D.Vous n'avez pas dit cela dans l'instruction d'une-
fagon aussi positive. — R. Ce que je me rappelle,
c’est que c'est avant la Saint-Jean quil a commenecé
a vomir; c¢'était aprés le diner donné & ses amis.

D. Ce diner, ou était M, Ganne, est du 4 juin; il
avait donc éprouvé ces vomissements avant arrivée
de sa belle-sccur? — R. Oui. Les vomissements ne
lempéchaient pas de manger, mais il ne mangeait
pas beaucoup.

D. Quand Me Texier est-clle arrivée? — R. Aprés
la Saint-Jean. Mais ce ‘sont les dates de mois qui
m'embrouillent. M= Texier est partie le lendemain
matin. Dans la nuit, je me suis levés pour soigner
mon maitre. Je sui§ allée chercher M. Ganne le Ten-
demain. ; : 5T} -
D. Y avait-il de honnes relations entre M. Ganne

tice. Je lui ai répondu que je ne savais pas ce qu’il
voulait ‘me dire.

D. Que sS'est-il passé, dans votre cuisine, le jour de
la mort de votre maitre? — R. M®° Texier était lx
avec M. Jolly, on parlait de I'empoisonnement. Mwne
Texier a dit quelle ne connaissait aucun poison, et
mot, j'ai dit : « Je n'en connais pas non plus. Jai
entendu, ai-je- ajouté, parler d’arsenic, mais - je ne
sais pas ce que c'esl et je n'en ai ]]'amats v » M.
Jolly a dit- alors que I'arsenic était blanc ct qu'il y
en avait aussi du youge. . y

D. M Texier a-t-elle dit qu'elle n'avail jamais vu
d'arsenic? — R. Je ne sais pas ce qu'elle a dit, parce
que jallais et je venais dans ma cuisine.

Liinterrogatoire de I'acensé Gharlot est renvoyé a
demain, et I'audience est levée a six heures-moins
un quart. -

Voici donc les deux causes, mais l'une surtout, la rup=
LuII':e du piston, qui ont amené un retard de deux heures
a Lyon. )

Jeydis « 'une surtout, » car laCotr voit bien ce qu'il y
aurait de léméraire '3 prétendre que le brouillard, et un
brouillard épais, aurait régné de Paris & Lyon, ¢est-3=
dire pendant un parcotrs de toute une nuit.”

Mais ce n’est pas tout: Une fois & Lyon, il y avait potir
la compagnie un devoir absolt : c’était de maintenir une
vitesse égale 2 celle du train dans lequel on était partic
C'était méme, par une activité plus grande et par une
vitesse supérieure, de regagner une partie du temps per—
au. Et qu'on ne dise pas que cela ne se pouvait pas sans
impradence, car ¢'est 13 nn phénomene anqael nous assis-
tons tous les jours, & notre péril, et pour Iz plus grandé
commodité des méecaniciens en retard. ' L5

Cependant, loin qu'ost en ait agi ainsi, 1¢ rain nd 3
fut converti en un frain portant fe ne 5. Or, voici las’
conditions différentes dans lesquelles se meuvent ces dens
trains : L'un; le train n° 3, va de Lyon & Marseilleien .
six heares quarante minutes; il n'a que quinze stalionss
: Le train n® 5 fait le trajet en huit heures dix minutés;

« Niort, 14 mars, T . 16 m, du soir. il a yingt-trois stations.
i Zry M - e C'est 4 la station de Chasse, & 18 kilométres de Lyom,

‘f\.l audience d a'u__|pu!'d h,'?l same_‘_.h, 14 LS, M. le que M, de Saint-Roman s'apercut du changement qu'on
président a procédé & Iinterrogatoire de I'accusé-| ayait fhit subir au CoLvoL. - ‘

Charlot. On a commencé ensuite Taudition des t6- | * 11 se rendit compte du retard qui allait en étré la con-
moins. Parmi ceux qui ont été entendus figurent | séquence, et en arvivant & Vienne, il demandi qu'on it
MM. Ganne et Ledain. L’audience a été levée a six | un train spécial pour lui, offrant d’en payer les trais; On
heures et renvoyée 4 demain dimanche. »  lui répondit que sz demande ne pouvait recevoir d'exe-

: : : | cution qu'd Valence. i) G B

Mais, A cette station, un monsieur, fort poli, du reste,
et fort galonné d'argent, vint lui déclaver que la chose

P. 8. — Nous recevons ce soir de notre védacteur
la dépéche télégraphique suivante :
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e o
o oo esibiles et il 10 fallut sé résigner.
slait }’;ﬂ?:‘guﬁc ces deux causes de retard : l'une, la
jd;z'll'e du piston, et T'autre, le changement dans la com-
stion d brail- o e ol ; e
pp%‘:lp?m‘lln A celle-el, qui n'est pas contestable, j'ai bien
{e droit de dire qu'elle est Ja violation la plus compléte,
_Ie_; Jus inexcusable, la plus outrecuidante du contrat.
all?e"[‘rihuna'l-de commerce I'a reconnu, quoique avec
ang rande molese, | e g
ons maintenant les conséquences & en tirer au point
de vue de la réparation (_Ju J)ré]udm{:. 3 _ i
It d’abord, jJe voudrais d’un mot délerminer la situa-
tion de M. de Saint-Roman, afin que I'équivoque ne fit
pas possibie: i y
"ML de:Saint-Roman est un éleveur. 11 est I'associé de
ﬁ ‘pelamarre, dont I'éeurie est assez connue sur le turf
e{gu— deld da turf. Clest un grand industriel, pas autre
chose, et je serais désolé que la Cour I'apprécidt autre-

meﬁl'_:' a quelques années, les courses de chevaux n’'é-
mienty considérdes que comme un pasae—tcrppq- de gentils—
mmes riches et.-_ésmu_’vrés; Liélevage n'existait pas et
a race des chevatx en France se reproduisait au hasavd
des dtalons. de rencontre; de 13, pas de sang, pas de ces
croisements intelligents obtenus & grands frais et qui ver-
cent dans la race les qualités de Vvitesse et de solidité qui
font les produits supérieurs! Aussi, l'arhllerie_, la cavalerie
of tous ' les services publics et privés soufiraient-ils de la
disette de bons chevaux. e gl :

(est au gouvernement actuel qu'il faut faire honneur
du grand et incontestable progrés qui s’est accompli dans
cotte voie, Aaid

1 a compris de quelle utilité tne race de chevaux su-

rieurs €laib pour son pays, et il na reculé devant aucun
saerifice pour en doter la France. Y % .
Des haras furent formés, sous la direttion d’hommes
intelligents et spécialix } on a_lala_ en Angleterre cl}el_'chqr,
& grands frais, des étalons précieux, dont la saillie fut
donnée aux cultivateurs-et aux fermiers a bas prix et
méme gratuitement. Je n’en signalerai qu'un exemple 4
Ja Cour: Flying-Dutchman, qui fonctionne encore dans les
haras du gotivernement, a été payé en Angleterre le prix
gnorme de 100,000 franes.

Si l'on admet, et il faut Tadmeltre, que 'amélioration
de la face chevalinc est intéressante pour un pays, la
gopséquence nécessaire sera la course ‘de chevaux. La
course est pour les chevaux ce que le toiicours est .pour
Jes autres espéces animales; rien de plus, rien de moins.
~Lotsqu'a un concours ré’g_:ona’l' on produit des beeufs,
des moutons, des pores, la simple inspection des animaux
par des gens exercés suffit pour juger de leurs qualités
absolues et comparatives. . :

Il w'en est pas'de méme pour les clievaux. Les qualités
ou les défauts d'un cheval ne se révilent que dans une
épreuve dont voici la formule : donner dans un temps
déterminé, et dans de certaines conditions d'dge et de

oids porté, un maximum de vitesse et de résistance.

it il serait tout & fait puéril de dire comme certaines

ns qui se croient. bien fondés en ironie: « A quoi ser-
vent les chevaux de course qui ne peuvent ni se monter
ni s'atteler 2°» -

Ils servent & faire des étalons qui répandent dans toute
la vace les qualités de forme,- de vitesse, de résistance,
en un mot, de sang, dont il ont fourni eux-mémes la
rapide et incﬁntuslal)l\e preuve. /

. Ceei posé , M. de Sainl-Roman, je le répdte, est un
tleveur, c'est-3-dire qu'il emploie son temps, ‘sa fortune
et ses soins & améliorer la race des cheyaux en France.

_ Maintenant, quel intérée si vif avait-il & arriver i Mar-
seille quelques heures plus tot? Le wvoiei en quelques
mots : L'industrie de I'élevage est unedes plus considéra—
bles par les capitaux qu'elle met en mouvement . Kt d’a-.
bord il faut-un laras, et comme on ne saurait &tve fixé
i fiser lesautres sur la valeur de ses produits sans pren-
dre parl aux couvses, il fant une écurie de courses. Le
personnel est considérable, tant en palefreniers qu'en en-
traineurs de tous grades el en jockeys.

Un seul mot sur les chevaux: Quand on voil sur la pe-
louse d'un havas cinquante ou soixante poulains, on peut
so.dire ayec certitude : « Dans trois ans, il y en aura un
qui vaudra 30 on 40,000 franes, deux ou trois qui ne se-
ront que de bons chevaux, et quant aux autres, il faudra
les donner pour rien ou leur tirer un coup de fusil pour
‘s'en débarrasser.

Aussi que de solns et que d’acgent il faut pour élever
ceux qui résistent, et quel est I'homme assez heureux
pour se dive qu’il a jamais été choyé comme un cheval
de vourse ! '

Les déplacements de ces animaux, les forfaits et les
entrées reviennent 4 des prix énormes, et, sans compfer
les gens qui les accompagnent, on emporte leur foin,
leur ayoine et uelquetois, sous triple cachet, I'eau qui
Teur est habitueﬂe! .

Aussi ne fes déplace-t-on jamais A l'aventure et sait-
00 i peu ‘pros exactement la quantité de chances d’un
theval engagé dans une course. Voici pourquoi; ceei est
le vif du procps

_Tout propriéiaire d’'une écurie de course est tenu

& connaitre et connait tous les chevaux de course

ssibles, et cela, le lendemain du jour ou ils ont subi

St premiere épreuve.

Bt non-seulement on sait ce qu'ils sont par enx-mémes
¢l en réalité, mais encore ce qu'il faut en attendre en
fuson de leurs ancétres et des qualités de leurs ancétres,

fagnostic' plus sir pour eux en cela que pour les hom-

Mes ! (est ainsi qu’il ny avait pas beaucoup d'imprévu
dans 1 victoire du fameux Gladiateur, que j'ai eu, woi,
tfime, Thonneur de voir triompher 2 I:{‘oml res.

U0 savait, en effet, que M, le comte de Lagrange pour-
Sivait le réve de croiser le sang de Gladiator avec le
g de Monarque, et il était ma rqué que lorsqu’il ¥y
st:rl‘:;t| parvenu, 1l aurait réalisé l'idéal des poulains sur la

Il vésulte de cela que tout propriéiaire voit, sur-le
champ de courses; comment il doit eogager ses chevaus,
selon les cheyaux qu'on lui oppose.

Ainsi, M. de Saint-Roman avait plasieurs chevaux en-
gagés i Marseille, et parmi eux Florentin, le vainqueur
irg derby de I'année. Il y avait deux courses : l'une, peu
raggl‘l;an,le, le dimanche, et dont le prix était de 2,000
el I'autre, plus sérieuse et 4 courir plus tard, et
ont Je Prix était de 15,000 francs.
fairey avail un intérét que tovt le monde comprend A
mndlfpumr Florcnlmﬂ dans les deux courses, mais a la
o tlinf ‘on que la premiére course ne serait qu'une éprenve
foi alte, un.pen plus qu une course d'entrainement.

» bouvait juger cela ? M. de Saint-Roman tout seul.
Larr:-] ch‘ut, dans cette premitére course, M. le comte de
e ﬂilg‘l avait. engagé Auguste. — Auguste est un bon
G Ydl, mais un cheval ayautrempli sa carriére decourse

he devanl pas courir les autres jours. Eh bien! si M.
sg'lbﬂ}ll.'!_kﬁomau eat été sur le turf, il n'eut pas. engage
5 clieval contre Auguste, et voyant parlir Auguste, il

relivé Florentin. :
mehli son absence, le cheval est parti et, mal monté, sur-
OIS, 1l a £6¢ battu par un cheval qui i était inférienr
mg'm_ﬂ a pas pu C_Olll‘_il" !es autres courses. de dis « mal
ity [gé 2 car le propriclaire seul d’an cheval peut savoir
Eﬂncu-l]t il tagt le_monter, cu égard aux qualités de ses
o ‘u-epts. Un jockey ne voit courir que le cheval qu'il
€ il n'a pas le temps de voir courir les autres :
le propriétaire qui lui indique ce qu'il faut faire.
lhcet EISULl en conclure que si M. de Saint-Roman et été

Oins I edt fait partir Florentin, il et pu, tout au
v en ‘donnant des instructions 4 son jockey, ramener

Yictoire infidele.
our [ LEM pu faire de tout cela, et il en est résulté

il un grave préjudice. D'abord il n’a pas pu courir
o chy Pll'tx,_ensuile il a vu compromeltre la réputation
iun?‘? tres appréeié, d'un !amr[_; enfin ce cheval a

o € t("précwll(m_nmlemellc par.leffort d’une course

E:' ne lui et pas imposée dans d’autres conditions.
EI:‘]éa[:}a[fallon de ce préjudice que M. de Saint -Ro--

8, -
0 lui dit : Pourquoi 13,000 francs? — Parce qu'en

matitre de dommages-intéréts, il faut fixer'un chiffe. 11
a donc pris pour base le prix de 15,000 francs, que Flo-
rentin na pas pu courir et qu'il avait des chances sé-
rieuses de gagner, :

Linfin qu'on ne vienine pas dire, comme I'arbitre, qu'en
maintenant le train & sa vitesse réglementaive M. de Saint-
Roman n'eiit pas été rendu 4 Marseille e temps utile.

II est attesté que le retard &'Lyon n'étail que de deux
heures. On fat done arrivé & Marseille & deux heures au
liew de midi, et comme la-premiére course n’était pas
celle dont il s'agit, M. de Saint-Roman fat arrivé en
temps (res-ulile pour ses intéréts. - :

Enfin et pour derniére considération, que la Cour
veuille bien remarquer que les retards -sur les chemins de
ter, au lieu d’étre I'exception, deviennent larégle. En voici
des exemples- recueillis dans un espace de temps fort
court et qui- montrevont le déplorable laissgr-aller de ces
puissances absolues,

Me Cléry donne lecture de divers articles de jour-
naux constatant des retards, des accidents, ete., et
termine ainsi sa plaidoirie:

Il n'y a que la justice qui puisse efficacement protéger
contre les-compagnies les -intéréts publies en soufirance et
voiei pourquoi M. de Saint-Roman s’est adressé dla justice.

M¢ Péronne, avocat de la compagnie de Lyon, ré-

pond en ces termes :

Messieurs,

Il" n'est. pas impossible d'étre un trés
el un parfait sportman.
preuve, L'exposé de celte affaire, un peu chevaline, vous
a été fait dans un langage fort approprié, plein de saillies
et plein de convenance. Un moment, nous avons pu yoir,
sans nous en plaindre, I'enceinte du pesage dans celle de
la justice. Permettez-moi de ne pas suivre mon adver-
saire sur cette piste dangereuse : je craindrais trop de ne
as arriver, ou d’étre tout au moins distancé de plusieurs
ongueurs. :

: {%‘DEOS lpremiers juges ont condamné la compagnie de Lyon
a r

Roman, pour un retard de trois ou quatre heures sur un
parcours de T80 kilométres. (est une misere, dit<il, c'est
presqiie une honte... Pabdon! ¢est, suivant nous, un dé-
dommagement bds respectable, et si chaque voyageur en
obtenait autant, la condition des compagnies serait trés
dure, Or, il n'y a pas un voyageur & qui un retard ne soit
aussi désagréable, aussi prejudiciable qu'a M. de Saint-
Roman. Certes, il est pénible 1'¢tre privé du spectacle
d'une course de'chévaux; mais chacun ne péut-il pas avoir
des molifs de voyage aussi sérieux-ct plus tigents!

M. de Saint-Roman n'admet pas cela. [l a manqué
I'heure des courses, on doit lui payer pour cela 15,000
francs : 45,000 francs, c'est une grosse somme. Nous
avons au Code un arliele 4150, qui dit que ¢ le débiteur n’est
tenu que des dommages-intéréts qui ont ét¢ prévus ouqu'on
a pu prévoir lors <du contrat. » Lorsque M. le vicomte de
Samt-Roman s'est présenté au guichet de la compagnie,
le 47 octobre, & sept heures et demie du soir, a-t-il an-
noncé que, s'il n'artivait pas 4 Marseills lo lendemain 4
midi précis, il en couterait 13,000 [rancs & la compagnie,
ni plus, ni moins? La Compagnie d-t-elle pu prévoir
ou deviner rien de pareil? Lorsquil- est d'un si gros in-
térét d'arriver & heure fixe, « on s’y prend de la veille,
on ne s'expose pas & perdre 15,000 francs pour un retard
de trois heures sur un parcours de 200 licues alors
surtout que le: temps est incertain, qu'il régane un brouil-
lard tres épais, que les rails sont gras, que les locomolives
patinent sur place, qu'on rencontre sur la voie plusieurs
trains arrétés, qui, 4 leur tour; arrétent foreément 'express.
Toutes chioses qui se rencontrent dans I'espdee et que M.
de Saint-Roman a lui-méme loyalement veconnues devant
Carbitre rapporteur, qui Iatteste formellement dans les
termes (ﬁue voiel t

« Pendant I'instruction, M. de Saint-Roman a reconnu
qu'en cours de route le convoi dont il faisait partic s’est
trouyvé eaveloppé d'un brouillard tel que la fraction était
devenue trés pénible, et que les autres trains ont é1¢ ren-
confrés patinant su' les rails sans pouvoir avancer... De
13 est venu le principal obstacle qui a empéché I'express
de passer. Cet obstacle est évidemment dit & une cause
de force majeure que la compagnie ne pouvait pas pré-
voir et dont, par conséquent, elle ne saurait élve respon-
sable, » - :

Mais, ces 15,000 francs, pour qui M. de Saint-Roman

les demande-t-il ? . _
. Cette difficulté vaut bien qu'ort- la propose. Car si
M. de  Saint-Roman plaide pour lui seu?, il) ne peut se
plaindre que d'un désagrément, d'un plaisic perdu. Il
aime les chevaux et les courses: c'est son droit.

habile avoeat

Gaudet equis, canibusque, et aprici gramine campi.

(I a étéprivé de cettenoble distraction, il regoit pour cela
300 francs, ¢’est trés honnéte. Or, remarquez que M. de Saint-
Roman ne peut plaider que pour lui senl; il est sans qualité
pour plaider au nom d'une société, je me trompe, d'une
écurie qui, ne porte pas son nom et dont il n'est pas le
gérant.. Je sais bien que M. Delamarre déclare qu'il est
son associé pour les courses et qu’il s’occupe activement
de la gestion de I'affaire; mais si. l'un peut remplacer
l'autre sur le turt, il n’en est pas de méme en justice ré-
glée : ici l'on ne plaide point par procureut. Si c'est la
socictd, Tentreprise qui a souffert un préjudice, il n'ap-
partient qu'a elle d’en demander la réparation, et je ne la
vois pas en cause, .

Mais, au surplus, serail-il vrai que ces 15,000 {rancs
représentassent, comme mon adyspsaire 1'a plaldé, un
préjudice caust & I'éleveur de chevaux, que dis-je? & 1'é-
levage national, el que celte cause se raltachdt, par un
point queleonque, & I'amélioration de la race cheyaline, 4
un intérét pubfic ¢t supérieur ? 3

Messieurs, il faut en rabattre, de ces considérations gé-
nérales qui n’ont que faire dans la cause. Chacun sait
ce qui précéde et accompagne les courses: ce sont des
pavis, souvent trés gros. Kst-ce que M. le vicomte de
Saint-Roman aurait ¢t engagé pour de fortes sommes au
betling-book ? Aurait«il.en I'impradencede prendre Leau-
coup de Florentin & quinze contre un en 100 louis? Au-
rait-il pris trop de Fidélité & égalité contre le champ?

Il m’est impossible d’expliquer autrement I'exagération
de sa demande. Mais qu'on y prenne garde! tout habitué
guon soit & franchir les obslacles, il y a au Code Napo-
léon ine rivicre qu'on ne parviendra pas & sauter : c¢'est
Iarticle 1965. On n’obtiendra jamais par arrél de justice
que la eompagnie de Lyon fasse compte des. paris perglus.

Les 15,600 irancs devraient-ils dédlommager M. le comte
de Saint-Roman des prix qu'auraient pu gagner Florentin,
Fidélité, Castagnette, Matamore ou Collet-Monté ? mais en
quoi la présence de M. de Saint-Roman aurait-elle donné
A ces valenveux champions une rapidité, un train, des
jambes qu'ils n'avaient pas?

Vous dites que Florentin s'est fourbu en courant, le 23

oclobre, un prix spécial de 4m° classe, en sorte qu'il n'a
pu coutir, le 4novembre, pour le grand prix de 10,000 fr.
de la ville de Marseille?
. Pauvre Florentin! vous m’obligez & vachnter sa mésa-
ventire, et ce mest un chagrin vévitable. Certes, il avait
un beau passé; je suis loin de contester ses performaices;
il avait gagné le derby de Chentilly; hélas! il avait jeté
1d touie sa Hlamme, il ne lui en restait évidemment plus
pour Marseille,

En effet, dans cette petite course out il s'est éreinté en
courant contre Auguste, il est arrivé mauvais quatridine, et
battu, non-seculement par Augusle, ce qui était de toute
Justice, mais par Lutin et Duc-de-Bourgogne, deux in-
CONNus ou i peuw pres.

Ce méme Lutin, arrivé avant lui le 28 oclobre, a
cowrn le grand prix de Marseille huit jours aprés; sans
succes, il est vrai, mais il ne peut y avoir qu'wir vain-
queur, Bt puis, comment lutter contre Germanique, celte

¢

jument incomparable, s

« Et qui d'un sang fameux vantait les avantages. »

Germanique! elle a aussi courn et gagné ie premier

Vous venez d'en avoir la.

ancs de dommages-intéréts envers M. de Saint--

jour un Prix de 6,000 francs, le prix du chiteaw Borely, |

et elle n'avait ‘pas pour rivaux les premiers venus, car
e'élait : Magicien, 2 M. le comte de Lagrange; Fidélité,
& M. Delamarre, el Fleur-des-Bois, au majcr Fridolin. '

Et vous pouviez espérer que Florentin, fourbu, quatrie-
me & la petite course du 28 octobre, battit Germanique
au grand prix de Marseille ? |

Ce n'est pas tout. Voici Mina, & M. Jennings, qui
courn el gagné le 28 octobre et le 1¢* novembre, ce qui
ne I'a pas empéchée de courir lé grand prix.

Voici encore Grande-Dame, & M. Cacter, qui a couru et
gagné le 28 octobre et le 1¢F novembre...

N'avais-je pas raison de dire que tout ceci était doulou-
reux & dire et douloureux & entendre pour M. de Saint-
Roman et pour Florentin? :

Au surplus, si M. de Saint-Roman n’était pas avx cour-
ses de sa personne, il y avait ou M. Delamarre lui-méme,
ou son alter égo, ou l'un des associés.de l'éeurie; car
voici des ehevaux qui courent; en. voici qui sont relirés
et qui paient forfaits; les choses se passent absolument
tomme si M. de Saint-Roman était L.

Enlin, lorsque les parties ont échangé leurs explications
deyant I'arbitre rapporteur, il a été établi qu'alors méme
qu'il w’y aurait pas eu changement de train & Lyon, alors
méme qu'un train spécial aurait été accordé & M, de Saint-
Roman, le retard éprouvéjusqu'd Lyon par suite du brouil-
lard, retard de deux heures et demie & trois heures, était
un empéchement absolu 4 ce que M. de Saint-Roman ar-
riviit avant la course qu'a courue Florentin..,

M. le premier président : La cause est entendue.
«La Cour, aprés en avoir délibéré, adoptant les motifs

des premiers juges,
« Confirme. »

e S
On lil dans le Pays :

Les neuf burcaux du Corps législatif ont examiné au-

‘jourd'hul la demande en autorisation de poursuiles diri-

gée contre M. de Kervéguen.

‘M. de Kervéguen avait, dés ee malin, advess¢'d tous les
présidents des bureanx une lettre dans laquelle il priait
ses collegues de vouloir bien autoriser les poursuites,

On lit ee soir dans la Patrie : !

Une dépéche de Toulouse nous informe que la ville a
complétement repris sa physionomie accoutumée. Tout
est rénteé dans V'ordre et dans le ecalme,

Les Tribunaux poursuivent activement I'instruction ju—
diciaire, : e

Le procureur impérial a fait arvéter le chef de la bande,
a la satisfaction de toute la population de Toulouse, y
compris la plupart. des mutins égarés, revenus prompte-
ment 4 des idées meilleures. — A. Olivier.

B
AVES.

MM. les abonnés sont prévenus que la suppression
du journal est toujours faite dans les deux jours qu
suivent I'expiration des abonnements.

Nous les. prions de renouveler immédiatement,
s'ils ne veulent pas éprouver de retard dans la ré-
ception du journal. ) .

Le mode d'abonnement le plus simple et le plus
prompt est un mandatl sur la poste_ ou un eff<t & vue
sur une maison de Paris, a ordre de I'Administra-
teur du journal.

:-‘:-——.
CHRONIQUE

" PARIS, 14 MARS.

Citation vient d’étre donnée pour l'audience du
vendredi 20 mars & MM. de Villemessant et Richard,
gérant et rédacteur du Figuro, et & M. Grenier,
gérant et rédacteur en chef de la Situation, a raison
des articles dont le Corps législatif a autorisé la
poursuite.

MM. de Villemessant, Richard et Grenier sont pré-
venus d'offenses envers le Corps législatif.

Le procureur général prés la Gour de cassation ne
recevra pas le mardi 17 -mars. ; -

— Le procureur général prés la Cour impériale
recevra le lundi 16 mars,

— La premiére chambre de la Cour impériale,
présidée par M. le premier président Devienne, a
confirmé les jugements du Tribunal civil de la Seine
portant qu'il y a lieu aux adoptions de Félicie-Caro-
line Lardier, l')emme Lalanne, par Jean-Charles Dor-
mier, et d'Adolphe-Jules Marilliet par Jean-Baptiste-
Adolphe Marilliet.

— Bourgeois, ér)urnalict', devait 10 franes a son
logeur, qui, un soiv, le prévient que si le lendemain
il ne donne pas d’argent, il ne rentrera pas dans sa
chambre. « Ca sulﬁi, » répond . Bourgeois, et sur
cette réponse laconique, il monte se coucher. La nuit
porte conseil. Le lendemain matin, Bourgeois, cer-
tain de ne pas revenir dans sa chambre, veut au
moins en emporler un souvenie, A cet effet, il roule
avee soin les draps de son lit, en fait une espéce de
corde dont il se ceint les veins, recouvre le tout de
deux blouses et quitte la maison sans tambour ni
trompette.

Dans la journée, le garcon de I'hotel, élant monté
pour faire la chambre, en redescendail aussilot, an-
non¢ant au patron, le sieur Stévin, que les draps
ont disparu,

En pareille occéurrence, les logeurs n'ont pas deux
maniéres d'opérer : ils vont aussitot faire leur déela-
ration au bureau de police. Glest ce que ne manqua
pas de faire le sicur Stévin. Les draps furent retrouyés
plus tard. Mais il ne faut pas auticiper sur les évé-
nements. :

A sa sortie de son garni, Bourgeois, aprés avoir
fait argent de -son larvein, renconkrail tout & point |
un sien ami, Louis Goudiére, journalier comme lui,
mais journalier cossu, logeant dans.ses meubles, et
par-dessus le marché bon enfant. Bourgeois annon-
ce & son ami qu'il est en e moment sans domicile,
et sans hésiter ce dernier lui annonce qu'il va aller
teavailler & la campagne pendant un mois, et quil

-Beut disposer de son logement, de son lit et de deux
e

lles paires de draps de toile toute nenve et toule
grise que vient de lui envoyer sa meére.

Bourgeois se garde de refuser, fait la conduite &
Gouditre partant pour la campagne, et le soir méme
il était installé dans le logement de son ami.

G'est de [a qu'il a été extrait pour venir en police
corvectionnelle répondre de la  soustraction d’uns
paire de draps an préjudice du sieur Stévin, son lo-
geur. Les draps ont éé retrouvés chez le brocanteur
qui les avait achetés; ils sont aujourd’hui a l'au--
dience.

Le sieur Stévin n’hésite pas & les reconnaitre pour
siens; s'il n'y retrouve pas sa marque, ajoute-t-il,
c'est qu’ils ont été démarqués,

F

Oh ! malheur, malheur! g'écrie Bourgeois en frap-
pant son genou d'un énorme coup de poing. Ces
draps-la n'ont jamais appartenu a votre chenii; c'est
des bons draps en bonne loile de ménage qui appar-
tiennent 2 mon ami Goudiere, chez qui Je demeurais,
de son consentement et volonté. Qu'on le fasse par-
ler, mon ami Goudicre, et vous.allez voir qui qu'a
torl.

On appelle, en effet, I'ami Goudiere, bon gros

‘paysan de quarante ans, qui, pour se donner plus

d'assurance, semble s'étre permis une pelite pointe.

M. le président : Est-il vrai que vous ayez permis
2 Bourgeois d’habiter votre logement en votre ab-
senee ? _ :

Goudiére, d'un ton sententieux : Voyant Bourgeois,
qui est de mon pays et paroisse, dans I'embarras de
pas savoir ot coucher, je lui ai donné le droit de
résider dans mes meubles et jouissance de deux
paires de draps toutes neuves. ) :

M. le président : Mais vous ne lai avez pas pernus
de les vendre? . - :

Goudiére : Je lui an donné le droit de les faire
blanchir, - bien - naturel, je pense, du moment que
c’est lui qui les noireissait; rien de plus.

A le président : Regardez les draps placés a volre
gauche et dites-nous si vous les reconnaissez pour
les votres. RS

Goudiere (aprés avoir longuement examiné les
draps) : Non, ceux-la, cest du trop beau linge
pour ca. . .

M, le président : Vos draps élaient-ils marqués?

Goudiére : Dans mon pays on ne marque pas ses
draps; chacun reconnail bien sa toile sans ¢a,

M. le président : Ainsi, Bourgeois, vous voila con-
fondu ; tous vos mensonges sont découverts, et-il en
résulte qu'au lieu d’une ‘paire de draps, c'est deux
paires que vous avez volées.

Bourgeois, a bout
veau a son genou, sur lequel son poing retombe
comme sur une enclume. 1l a été condamné a un
mois de prison.

— Hier, vers six heures du soir, un ouvrier éhé-
niste, igé de cinquante ans, le sicur G..., passait
sur le boulevard dltalie, lorsqu’il fut renversé par
une voiturc dite tapissiere, attelée d'un cheval et
apparlenant & un marchand de meubles. Quelques
assants releverent G... qui était trés grievement

lessé: une des roues de la voiture élait passée sur
le pied droit de cet homme. Aprés avoir é{é examiné
et pansé par le docteur Févolte, G... a été reconduit
a son domicile. '

—E———

Feu M. le marquis Costa de Beauregard, ancien
membre du parlement sarde, président du conseil gé-
néral de la Savoie, avait formé une bibliothéque dont
la réputation était aussi grande que légitime. Cette
belle bibliothéque va étre vendue la semaine pro-
chaine (1). Le catalogue en a été dressé par M. L.
Potier, le libraire si_connu et si apprécié de fous les
bibliophiles. Dans ce volume de 268 pages, qui com-
prend 1765 numéros, il y aurait a signaler une
quantité considérable de livres rares, inléressants et
précieux. Notons seulement, dans la section de
Jurisprudence, le Barbarorum leges antique, de Paolo
Canciani, Venetiis, 1781-92 ; le Baluzius, Caprivlaria
regum francorum; Paris, Quillau, 1780, 2 vol. 1a-fol.;
exemplaire en grand papier ; les Ordonnances des Rois
de France de la troisieme race, recueillies par de Lau-
riere, Secousse, ete.; Paris, «imprimerie reyale,
1723-1849, 23 vol. in-fol. ; superbe exemplaire - en-
maroquin rouge, aux armes de la famille d’Orléans,
provenant de la bibliotheque du feu roi Louis-
Philippe ;. Eymericus Nicolaus, Direstorium inquisito-
rium, Romee in cedibus pop., Rom., 1578, petit in-
folio parch., un des plus anciens livres que F'on con-
naisse sur l'inquisifion. La premiére édition a été
donnée a Barcelone en 1503. -

Les sections de théologie, de sciences et arts, de

belles-leltres, et surlout d’histoires sontriclies en li- -

vres remarquables, curieux et recherchés. Les manu-
serits ne manquentpas dans cetle bibliotheque, nor
plus ([[ue les exemplaires uniques, nolamment celui des
Annales de Uimprimerie des Alde, par Ant.-Aug. Re-
nouard, Paris, J. Renouard, 1834, 2 vol. in-4°, im-
primés sur vélin, reliés en mamf]]uin rouge par Bau-
zonnet, avee portraits gravés, dessins a I'encre de
Chine par Saint-Aubin, ete., et I'exemplaire, aussa
sur véiin, des Annales de Uimprimerie des Estienne,
par Ant.-Aug. Renouvard, Paris, Renovard, 1843, 2
vol. in-4°, reliés en maroquin bleu par Bauzonwet-
Trautz. :

Ces quelques lignes peuvent suffire pour faire ap-
précier importance et 'intérét de la riche colleetion
de livres réunie par feu M. le marquis Costa de Beau-
regard, Les amateurs ne manqueront pas, lundi pro-
chain et les jours suivants, dans cette salle n° 1 de

la maison Silveslre, ou sont déja venues et ou vien- .

dront encore s’offrir aux encheéres tant de magnifi-
ques bibliothéques. — E. GALLIEN.
# - .
Conpaenie p'Orriians.—Le conseil, dans sa séance
du 13 mars, a déeidé qu’il proposerait a I'assemblée
générale des actionnaires de fixer & 56 fr. le chiffre
du revenu de chaque action pour I'exercice 1867.
Paris, 13 mars 1868.
- THE GRESHAMN
Compagnie anglaise &’ Assurances sur lo Vie.
SUCCURSALE FRANGAISE, ETABLIE DEpUIS 1854,
30, rue de Provence, a4 Paris (propriété de la compagnie).

Fonds réalisés : 25,637,050,
Revenu annuel de la compagnie en
primes et intéréts....... fereeene 7,442 285( 5O
Eehéances et sinistres payés........ 18,463,000 »
Béndélices répartis, dont 80 pour 4100 i

AUX @5SUTCS. & it e- it s S, i .. 5,000,800 >

‘Aucune compagnie, en France, n'a distribué jus-
qu'a ce jour a ses assurés un chiffre aussi considé-
rable. - _ 4l

Pendant les douze anndes qui viennent de s'éeon-
ler, la compagnie a recu 31,221 propositions; repré-
sentant un capital de 394,521,375 fr. Aucune com-
pagnie, en Europe, n'a atteint un chiffre. aussiélové
dans le méme espace de temps. E) psit g

Prospectus: et renseignements, 50, rue. de’ " Provence;
et dans les départements ches les agents de la Cqm?j}a-
gnie.

(1) Cetle vente anra lieu le lundi 16 mars et les ‘onze
jours suivants, a sept heures du soir, rue des Bons-En-
fants, 28, maison Silvestvé (salle n? 1), par le ministére
de M Delebergue-Cormont, commissaire-priseur, rue de
Provence, 8, assisté de M. L. Potier, libraire, quai Mala-
quais, n” 9.

[MPRIMERIE CENTRALU DES CHEMINS DE FER,
A, CHAIX ET C'°, RUE BERGERE. 2(), A PARIS,

argument, s'en prend de nou- .
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ES TRIBUNAUX DU 15 MARS 1868

AvIS

Tounter les annofnices judiciaires et
tégales en maticre de procéidure ci-
vile, alnsi que celles relatives aux
ventes en matiere de faillites, peu-
vent dire Insérées dans 1n GAEETTE
PES TRIBUNAUX,

(Arrété de M. le Préfet de la Seine
en date du 10 décembre 1867, pu-
Blié dans notre numéro du 1° jan-
vier 1868.)
AT e e ) L L TR S B TR SRR IS TR T

Insertions judiciaires et légales.

Cabinel de M. Ernest Masson, avocat, rue

des Bons-Enfanls, 30, a Paris.

Suivant conventions verbales, en date &t Pavis
du douze de ce mois, M. WEC, marchand de
fars, demeurant i Paris, rue di Faubourg-Saint-
Martin, 250, a vendu & M, CARRE toul le ma-
tériel, agencement de magasin el marchandises
se trouvant dans les lienx sis a Paris, susdite
rue duo Faubourg-Saint-Martin, 250, — Enirée
en jouissance: le 1 avril prochain. — Pour les
oppositivns, domicile élu chez M. Ernest Masson.

Eroest Masson,

' 'Yentes immobiliéres.

AUDIENCE DES CRIEES

MAISON DE CAYPAGNE A CRETELL

Etnde de Me PAURL ROCIE, avoué i Paris,
rue de Grammont, 3, successeur de M Pé-
ronne.

Vente, au Palais-de-Justice, & Paris, le 28

mars 1868 : : y

__D'une MANSOY DB CAMPAGNE sise i

Créteil, arrondissement de Sceaux (Seine), ave-

nue de Créteil, 10, et chemin de la Ruelle. —

Contenance : 1,000 meétres environ. — Lnotrée

en jouissance immediate.

: - Mise a prix : 15,000 francs.
Sadresser 4 MOPAUL ROCIIE, avoac, et a

M® Lindet, notaive. - (3861)

PROPRIETE X BILLANCOURT

28 mars 1866, 4 deux héures,

Dlune. PROPBREETE & Billancourt, place
Napoléon, entre les rues de Saint-Cloud et de
}lil ancourt, sans numéro.— Mise a prix: 10,000
pancs,

S'adresser : 1° audit M* DERBE, avoud, rue
de Rivoli, (3; 2* & Me Hervel, -avoud, rue d’Al-
ger, 9; 3% a M. Monecharyille, syndic de faillite,
rae (e Provence, 52 (3860)

GI-IAMBhES ET ETUDES DE NOTAIRES

MAISON A ENGHIEN=LES-BAINS

Brude de Me POULAEN, avoud it Ponloise,
Vente, le lundi 13 ayril 1868, deux heures de
Papressmidi, en la mairie 'Enghien-les-Bains,
par M Lantiez, nolaire : ]
D'une BEAISON imporlante ét nombreuses
dépendances, situées a Enghien, Grande-Rue, 58.
Mise & prix : 20,000 fr.
Location par baux : 4,300 fr. .
Sadresser @ 4% a Me BPOUL EN, avoud it
Ponloise, poursuivant la vente;
90 A M= Douard et Lacoste, avoues;
30 A Me Lantiez, notaived Denil, prés Enghien ;
4 Pour visiler, sur les lienx. (3862)¢

Adjudication, méme sur i_.mc enchére, en la
chambre des notaires de Paris. le 31 mars 1868,
a midi, par M° PLARCHMAR, d'une belle

PROPRIETE DE CAMPAGNE

dite le Fief, i Villecresnes (station de Brunoy,
liznede Lyon), avec vastes communs, piece d'eau,
sare giboyeuy, terres, prés, — Contenance: 21
1eclares. — Mise & prix: 230,000 fr.
S'adresser i Paris: & Me PLANcHAT, notaire, bou-

. levard St-Denis, 8, dépositaire du cahier des char-

ges; # Me Bazin, notaire, rue de Meénars, 8; et
a Brunoy, & Me Pirolle, notaire, (3770)

MAISON ' F-POISSONNIERE, 29

i I'angle de la rue Sainte-Cécile, et ayee facade
possible de 46 meétres sur celle rue, a vendre,
sur une enchere, en la chambre des notaives de
Paris, le 31 mars 1868. — Contenance: 500 me-
Ires environ. — Revenu susceptible d'augmenta-
tion, 36,000 fr. —Mise & prix: 500,000 fr. — Le
Crédil foncier & prété 270,000 Ir. en 1865, — S'ad.
it Mo Paxirann, not., r. du Faub.-Poissonniére, 2.
(3768)¢

~

Facades : 35 m, environ.— Contenance: 640 m.—
A ADJUGER, sur une enchére, en la chambre
des notaires de Paris, le 31 mars 1868.

Me BoserT, notaire, boul. St-Denis, 24, Paris.

: (3831)¢
AD UDICATION, sur une seule enchere, en la
ch. des notaires de Pavis, le 21 avril 1868:

To Belle 3BAISGN BDE CAMPLGNE avec
jardin et deépendances, & Montmorency, rue de
Paris, 5. — Mise'd prix, y ¢ompris le mobilier:
50,000 franes; :

2 MAISON DE CAMPAGNE i Draveil,
station de Villensuye-Saint-tieorges. — Jardin el
deépendances. — Contenance: 4,146 mélres, —
Mise a prix: 35,000 fr.

S'adresser sur les lienx et 4 M* FOVARD,
notaire & Paris, boulevard Haussmann, 22

=

(3858)¢

Adjudication, méme sur une enchiré, en la
chambre dés nofhires de Paris, le 21 avril 1867,

par M A CLOQUE, d'une:
MAISON w5 0 vimis A PARIS

PEPINIERE, 6. I3 2135

Cont. 380 . —Produit 31,000 £.— Mis. ap. 400,000

fr. — S'ad.a M~Acloque, not.,; r. Montmartre, 146,
3856)¢

bien construite, 2 PARI >-BATIGNOL-
MAIS{)N LES, rue Gauthey, 19, ayant vue
sur la cité des Fleurs, A YENDRE, par adjudi-
calion, méme sur une enchére, en la chambre
des nolaires de Paris, le wardi 7 avril 1868, a
midi., — Reveunu susceptible d'une notable aug-
mentation : 5,800 fi. el
Mise & prix : 80,000 francs.
S'adr. a M* Bounser-VERnon, notaire & Paris,
1. St-Honoré, 83, déposilaire du cahier d'encheres.
: (3857)¢

Ventes mobiliéres.

Etude de Me BOISSENL, nolaire i Paris,
rue Saint-Lazare, 94. i
Vente, aux encheres publiques, le 26, mars
1868, une heure de relevée, d'un :

FONDS DE BOULANGERIE
Exploité-a Pavis, rue d’Angouléme-du-Teniple, 49.
i Mise a prix : 10,000 fr.

S'adresser pour les renseignements :
fo Audit M® BGEISSEL, dépositaire du cahier

FONDS DE COMMERCE
DE FABRICATION ET VENTE ~

DE CARTES A JOUER

lixploité @ Paris; rue «e la Banque, 20, & ven-
dre, aprés faillile, le mercredi 18 mars 1868,
deux heares duw soir, en 'élude de M° dm
BOYS, nolaire, boulevard des ltaliens, 27.
Mise & prix : 2,000 fr. (3841)

SOCIETE GENERALE ALGERIENNE

MM. les actionnaires de la sociétd géndé-
rale Algérienme sonl convoqués en assem-
blée géncérale ordinaire, en exéeution de avticle
42 des statuts, pour le lundi 6 avril 1868, &
deux ~heures, roe Neuve-des-Capucines; 21, a
l'effet d’entendre le rapport annuel du président
sur les affaires sociales, d’arréter les comptes et
de fixer le dividende. .

Les cartes d’adniission al'assemblée générale
seront déliveées au  sicge de la société, rue
Neuve-des-Capucines, 13, & partir du 1 avril.

' (1097)

SOUS-CONPTOIR DU COMIERCE

ET PE LINDUSTRIE. -

Les actionnaires du sous-Comploir dm
commerce et de l'industrie sonl con-
vogués, pour le samedi 18 avril, & trois heures,
salle Herz, 48, rue de la Victoire, a effet’ d’en-
tendre le rapport de la commission chargée de
I'examen des comples de Vexercice 4866, celui
du conseil dadministration, et de statuer comme
assemblée. générale ordinaire

12 Sur les comptes de l'exercice 1867 ;

22 Sur la nomination de membres du conseil
d’administration ; %

El comme assemblée exiraordinaire :

1° A Teffet de délibérer, s'il-y a lien, sur la
conversion de trois actions antiennes en une
nouvelle, ¢l la souscription, spécialement réser-
vie aux actionnaires, de deux actions nouvelles
par. chaque aclion de conversion ;

90 Pe donner au - conseil d'administration
tous pouveirs pour la mise a exceution de cetle
décision.

~Aux termes des statuts, 'assemblée générale

. W

e~

se compose de tous les aclionnaires porteurs 4
dix actions au moins qui, quinze jours. we.
P'assemblée, aurent déposé ?eurs titres, ¢ an
caisse de la soeiété, = 1es. dang
L'administrateur délégué, H. Tpvee
Messicurs les actiunnairesgsun‘t 1'ié£hs'?m"
sans vetard leury certlificats d'actions 4 1¥0ye
Comptoir; il leur sera remis en dchay -S“?'
reccpisse, une earte d'admission poup p.ga iy
blée et. un pouvoir pour e

besoin. sy faire reprgisemﬁr
PAriEr FrusgAu, brilé prés dy ma.
t 5.

096) .
AST“ME lade, il calme & I'instant fopy @

pressions, et éloigne les acces, — Dépot: Papie (O
ret, ph.v.Montmartre,151; Lebeauu,pgh,,g?g;a* &
29; Fruneau, ph. invent.a Nantes, 4 {r. mﬁlf“’“'
_hm te.— Expéd. franco contre mand, ou 1_iu;1)i.'2‘”‘h

- '. Bl =
i . 1l
STERILITE DE LA FEMMR

constitutionnelle ‘on accidentelle, complea.. |
détraite par le traitement de Mwe H. L.xclzilflr:%lfm
maitresse sage-femme, professeur d‘ac.gg&'l'i
menl, Cansultations tous les jours, de 3 ] cﬁ.
res, rue Mont-Thahor, 27, prés les Tuilerjeg:
ESPIC contre 1’4 STy,

CIGARETTES 55257 vmam
NETTOVAGE DES TACHES

surla soie, le velours, 1a laine, sur toutes les
el sur les gants, sans laisser aucuné odeur, Parly

- BENZINE-COLLAS

L fr. 25 c. le flacon, rue Dauphine, 8,
Médaille a UExposition universelle,

—=— <l

& Paris,

——

Rue Mng:wgﬂeil, A. DUB‘"S legpgie 11527

EXCELLENT CAFE

recommandé aux LIMONADIERS of aug
TADLES BOURCEGISES, :

P e e T

Etude de M¢ ®ERRE, avoué a Paris,

rue de Rivoli, 63.

Vente, au Palais-de-Justice, a Paris, le samedi

HAISON

Publications légales. — Sociétés commerciales. — Fail

RUE DES MARAIS-SAINT-MARTIN , 20,
€L RUE DE L'ENTREPOT, 3, A PARIS.
Revent: 30,060 fr. — Mise a prix: 330,000 r.—

des charges ;
2 A M.
I'Echiquier.

Devin, syndic de famille, 12, rue de
(3847)

Les réclames, annonces industriclles et autres
.so.',lt Pe@ﬂ@s af h[!rea“ dea joaﬂl;n‘al. e 20

lites. — (Arrété préfectoral du 10 décembre 1867. )

La publication légale des acles de
sociéte est obligatoive, pour lannée
1868, dans I'un des-cing journaux sui-
vapls o ol i

Le Moniteur universef;

La Gazelle des Tribunaux;

Le Drait; ) ;

Le Journal geénéral d'Affiches, dit
Petiles-Affiches; *

!.’E:emard.

SOCIETES.

Etude de M GUENY, avoué & Paris,
. rue des Jeaneurs, 42.
| ERRATUM,

Feuville du vendredi, 13 mars 1868,
publication de V'acte de sociélé LA-
BOURET-RIFFAUD, au lieu de: « un
double de l'acte de sociélé a éLé dé-
posé au grelle du. Tribunal de com-
merce de la Seine le six mars, » li-
sez : « le dix mars. »

- Pour extrait :

(16} Signé : GuENy.

P e ]
TRIBUNAL DE COMMERCE

AVIS.

MM. les créanciérs en matiere de
faillite qui n'auraient pas recu d’avis
sont priés de faire connailre leur
adresse au Greffe n. 8. X
- Les eréangiers peuavent  prendre
gratuitement au greffe du Tribunal
communication de la comptabilité des
faillites qui les concernent, tous les
samedis, de dix 4 quatre heures,

’lléi:larntionu de f(aillites
Du 13 mars 1868,

Do sieur BILLARD (Louis-Joseph),
marchand de eharbons, demeurant a
Saint-Denis, rue des Ursulines, n. 13,
gersonnellement; nomme M, Baugrand
Juge-comimissaire, et M, Meys, rue des
Jebneurs, n. 41, syndie proyisoire [N.
9383 du gr.). :
“ Du sieur BOCQUENET (Louis-Ni-
colas-Francois-Abel ), marchand de
nouveautés, demeurant a Paris, rue
Rumey, 51 ; nomme M. Rondelel juge-
eommissaire, et M. Battarel, vue de
Bondy, 7, syndic provisoire. (N, 9284
du gr.).

Du sieur COLLOT (Frangois), mar=
chand de vin traiteur et marchand de’
vin en gros, demeurant & Nogent-

sur-Marne, Grande-Rue, 154; nomme .

M. Jourde juge-commissaire, et M.
Richard Grison, boulevard Magenla,
95, syndic provisoire |N. 9285 du gr.).

Du sieur GARBIT (Joseph-Marie),
limonadier, demeurant & Paris, rue
Neuve-des-Petits-Champs, 40; nomme
M. Cheysson juge-commissaire, et M.
Alex. Beaujen, rue de Rivoli, n. 66,
syndic proyisoire (N. 9286 du gr.).

Du sieur MASSIEN (Séraphin), mar-
chand de vin traitenr, demeurant i
Paris, rue Lenoir, n. 2; nomme M.
Cheysson juge-commissaire , el M,
Beaugé, rue Saint-André-tes-Arts, 50,
syndic provisoire’ (N. 9287 du gr.}.

Des sieurs Adelson DEBERT et Cr,
négociants, ayant demeiré a Paris,
rue de Rome, ‘83, actuellement sans
domicile connu [ouverlure fixée pro-
yisoirement au 45 février 1868); nomme
M. Cousté juge-commissaire, et M.
Heurtey fils, rue Mazasine, 68, syndic
provisoire (N. 9288 du gr.}.

" PRODUCTIONS DE TITRES.

Sont invités & produire, dans lo dd-
lai de vingt jours, @ dater de ce jour,
leurs titres de créance, acCOMpagnes
d'un bordereau sur papier timbré, in=
dicalif des sommes a réclamer, MM,
les créanciers : -

Du siear CHARLIN (Frangois), an-
cien épicier et marchand dJde vin &
Paris; boulevard des Batignolles, 2%,
demeurant meéme ville, rue Saint-Pé-
tershodrg, 37, entre les mains de M.
(Juatremere, quai des Grands-Augus-
tins, b5, syndie de la fuillite [N.89145
du gr.).

Du sienr MAURY (Isidore-Joseph),
fabricant de fleurs, demeurant a l_jjial_
Tis, tue des Forges, n. 5, entre lés

mains de M, Devin, rue de I'Echi-
quier, 12, syndic de la faillite (N,
9147 du gr.).

Pour, en conformtiteé de l'article 493
du Code de connmerce, déire procedé a
la verification el & Padmission des
creances, qué rommenceronl immeédia-
tement eprés Ceapiration de ce délar,

SYNDICAT

Messieurs les eréanciers du  siear
HACQUE (Cyr-Ludovie-Valieio), mar-
chand de vin, demeucant & Paris, rue
Rebéval, 42, sonl invilés a se rendre
le 19 courant, & 1 heure précise,
an Tribunal de eommerce, salle des
us.s:ilnbl_des des faillites (N, 9252 du
ge.). ,

Messieurs les créanciers du  sieur
DUYAL (Jules}, marchand épicier, de-
meurant & Vincounes, rue de 'Hotel-
de-Yille, 29, sont invités & se rendre
le 20 cowrant, a 1 heure précise, au
Tribunal de commerce, sille des as-
semblées des faillites (N, 5326 du gr.).

Messieurs les eréanciers du  siear
PODEVIGNE [Andvré), charbonnier,
demeurant a Paris, rue Galande, 38,
sont invités a se rendre; le 20 con-
radiit, 4 10 heures préecises, au Tri-
bunal de comunerce, salle des assem-

| bltes des [fuillites (N. 9221 du gr ).

Messieurs. les eréanciers du sieur
BRUGEHAM, n'gociant, demeurant a
Paris, rue de: Vieilles-Haudrictles, 8,
sont invites & se rendre le 20 courant,
a 10 beures précises, au Tribunal de
commerce, salle des assemblées des
failiites (N. 9268 duw gr.].

Messieurs les créanciers du  sieur
MILLION {Eugime-.lean';, limonadier,
dewenrant a Paris (Belleville), rue de
Paris, 5, sonl invités 4 se rendre le
20 courant, & 1 heure prégise, au
Tribunal de commerce, salle des
assembléesdes (aillites (N. 9275 dugr.).

Messieurs les. créanciees du sieur
JEANSON (Frangois-Parfail), marchand
de vin, demeutant a Paris, rue Yéron,
3, sont invilés 4 se readre, le 20 cou-
rant, @ 11 heures préecises, au Tri-
bunal de commerce, salle des assem--
blées des faillites (N, 9140 du gr.).

Messienrs les eréanciers de dame
ULBACH SS:]phic-Luuisc.—l'laui le Jol-
frin), marchande de confeclions pour
dames, demeurant a Paris, rue Au-

| bert, 7, sont invités a se rendre le

20h courant, & 10 heuves précises, au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des failites (N, 9222 du gr.)

SYNDICAT
APRES REFUS D HOMOLOGATION.

Messieurs les créanciers du sieur
JOSPIN (Picrre-Josephl, marchand de
literie. ‘4 Paris, boulevard de Belle-
ville, 118, ayant fail le commeree sous
le nom de Jospin-Denéyve el aver la
désignation de : Maison Denéve, sont
inyilés a se reodre, le 19 courant,
a1 heure précise, aw Tribunal de
commerce, salle des assemblées des
créaneiers, pour, attendu que, par
jugement du 3 feyrier 1868, le Tri-
bunal a relusé 'homologation du
concordat passé le 3janvier 1868, entre
le failli el ses créanciers, slenlen-
dre déclarer en ¢tat d'union, el dlre
immeédiatement consullés lanl sur les
fails de la gestion que sur 'utilité du
maintien ou du remplacement des
syndies.

Il ne sera admis que les créanciers
vérifiés et affiomés on qui se seront
fait relever de la déchéance [N° 8146

du gr.).

CONVOCATION DES CREANCIERS,

Sont invités & so rendre aw Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
somblées dos failliles, MM, les créan-
ciers :

AFFIRMATIONS,

Dn sieur SAJUST [Antoine), bou-
langer, demeurant a Paris (Montrouge),
rue Sainte-Eugénie, 33, le 19 courant,
4 12 heures (N. 9134 du gr.). :

Du  sieur COQUET (Pierre), mar-
¢hand de gants, demeurant & Paris,
boulevard des Italiens, 4, le 19 cou-
rant, 4 2 heures (N. 9144 du gr.).

Du siear GADIFFERT (Jean-Char-
les), peintre en bitments, demeurant
4 Asniéres, le 19 courant, & 2 heuces
(N. 8870 du gr.).

Da sieur PECRON (Guslave), entre-

L —

[.'_‘,-p_rvegt_ls”tré a Paris, le

seeneat d'éeritures et d'aulographies,
demeuranl a Paris, rue Richelien, 34,
le 19 courant, 4 12 heures (N. 9006
du gr.l,

Du sieur DUCHE (Jean), coupeut de
poils, demeurant & Pavis, rue de Uha-
ronne, 142, le 19 courdnt, & 1 heure
(N. D143 da gr.)..

Do sieur COUSIN  [Louis-Désiré),
marchand de vin traiteur, demeurant
4 Paris, passage Brady, 5, le 19 cous~
rant, a4 1 heure (N 9100 du ge.l,

Du sieur AUBRY (Clarles], dessina-
leur photographe, detteurant & Paris,
mg de la RBeine-Blanche, 8, lo 20
ceuraiil, & 1 heure (N, 4018 -du gr.}.

Du sieur NAVET [Augustin-Nar-
cisse), entrepreneur de peinture, de-
meurant a Paris, rue de Bitagup, 14,
lee -J.zu courant, a 1 Ieure (N, G085 du
gr.s

e 14 sociélé en nom collectif el en
commandile FABRE, FESTE et e (en
liquidation), al\l,'gnt en pour objet e
commerece de la librairie, dont le si¢ge
élait a Paris, rue Hautefenille, 5,dont
étaient membres ; Rabre (Henri-Clap=
dej, Feste (Aristide}, el un ¢oninian-
ditaire, le 20 ceusant, & 2 heures (N,
8722 du gr ).

Du siear FARON, marchand d'allu-

© mettes chimiques, demeurant & Paris,

rue des Yieilles-Eluves-Saint-Martin, &,
le 20 courant, 4 11 heures (N, 8843
du gr.). e

Du sieur RENIER (Jean-Pierm),
muaschand de vin traitetir & Surbsnes,
rue de Neuilly, 7, le 20 courant, & 10
heures (N. 8641 du gr.).

Powr étre: procede , sous la presi-
dence de M. le juge-comnissaire, aux
vérification et affirmatien de [leuwrs
CrEANCes.

CONCORDATSE,

Du sfeur MARTAUD (Jean), en re-
prencur e maconnerie, demewrant i
Paris, rue da Chdleau, 35 (142 arron-
dissement), le 19 courant, a 1 henre
précise (N, 8379 du gr...

Du sieur CAILLET (Théophile=Jean-
Bapliste), fabrlcant de lits en fer;, de=
meurant a Paris, rue Rambuteau, 53,
le 19 courant, a 2 heores précises (N,
8808 du ge.).

Du  sieur

DELACROIX (Eugéne-

Constant), marchand taillear, demeu-.

rant i Paris, rue Feydeau, 18, Je 19
courant, & 12 heures précises (N, 8975
du g,

Du sivur MAGNIER, maitre de la-
voir, demeurant a Paris (Vaugirard),
rue de Sevres, 107, le 19 couvant, a
10 heures précises (N. 5904 du gro)

De la société en nom collectil veuve
DOPTER et A. DOPTER fils aing,
ayant Jnmr objet Pexploitation d'on
fonds d'éditenr d'estzmpes religieuses,
dont le siége est i l‘aris, rie NMa-
dame, 29, composée de : Dame venve
Dopter (Jeanne:Marguerite Fandement],
et Dopter (Jean-Alfred-Vincent] fils

* giné, le 20 courant, a 12 heures pré-

cises (N. 7740 du gr.).

Du sieur MICHEL (Alphonse-Jules),
marchand de beurre et ceufs, demeu-
rant & Paris, voe Neuve-tes-Petits-
Champs, 41, le 20 courant, & 12 heu-
res précises (N 8793 du gr.).,

‘De demoiselle CHERET . (Zoé, lin-
gere, demeurant & Paris, ruie de la
Chaussée-d"Antin, 62, le 20 courant, a
10 heures précises (N. 8913 duo-gr.).

Pour entendre lp rapport des syn-
dics sur l'état de la faitlite et delibé-

rer sur o formation du concordaé, ou,*

sl y a liew, s'enicndre. déclarer en
élal d'union, et, dans cé dernier cas,
étre immeédialement consullés tant sur
les fails de la gestion gua sur Uulililé
du maintien ow du remplacement des
syndics. s

Il ne sera admis que les créanciers
vériflés et aflicmés ou qui  se seront
fait relever de la déchéunce.

Les eréanciers: et le failli peuvent
prendre. au. greffe communieation du
rapport des syndies el du projet de
concordat, ;

Messieurs les eréanciers de la société
en nom collectif A, WUY el €¢, ayant

. pour objet I'exploitalion d'un fonds

de commerce de marchand tailleur,
dont |e siége est a Paris, boulevard
de la Madeleine, 9, composée de :
Wuy (Louis-Adolphe), demoiselle Fri-

~ LAN

loux |Virginie-Olympe), sont Invilés &
se rendee le 20 courant, a 1 heurg,
au Tribunal de commerve, sille des
assemiblévs des Eréanciers, pour, aux
terntes de Particle 531 du Code de
commetce, delibérer sur la formation
d'un-concordat avee la demoiselle Fri-
loux, l'une des faillis.

Il ne sera admis que les créanciers
vérilios et allirmés, “ou qui se serdnt
fait relever de la déelicanto.

Fws tvéanciers et le failli peuvent
prendre au grelfe communication du
projet de concordal (N, 7664 du gr.).

REMISES A HUITAINE.
DU CONCORDAT

Du sienr BAGUENARD, marchand
de vin, deileurant & Paris, rtue: des
Ecluses-Saint-Martin, 12, le 19 cou-
rant, & 1 heure prieise (N. 8683 du
grile o -

Du sieur BISSON (Joseph-Tulien),
marchamd de vin Lraiteur, demeorant
4 Pari: (Montrouge), ronte d’Orléans
4, le 2) courant @ 2 henres (N. T614
du gr.).

Pouwr veprendre la délibéralion ou-
verte sur le concordal proposé par. le
failli, ladmetlre, s%l y a licie, ou
passer d. la formalion de Unnion. ef,
daus c¢ ¢as, donner leas wvis tanl suy
les fails® dt la gestion que sur Luli-
lite du naintien ot du remplucanent
des syndics, :

1l ne sera adntis dule les créanciers
verillds el allirmés ou qui se seront
fail relever de la déchéance, 5

Les créanciers et le failli peavent
prendre an grelfe communication du
tapport des syndics.

AFFIRMATIONS APRES UNION,

Mestielies les ercanejers composant
I'onion de la faillite do sieur BOM-
BRE (Eugéne,, marchand de vin trai-
teur, rlemrmmnt a Montreuil-sous-Bois,
roe du Pré, 98, cn returd de Taire
verifier et d’alfirmer leurs créances,
sont invités a se rendre te 1Y cou-
raitl, & 12 hetites precises au Tribunal
de eommerce de la Seine, salle or-
dinaire des assemiblées, pour, sous
la présidence de D le jugr-comimis-
suire; proteder 4 fa vérilicalion el &
Pafiirmagion de leursdites créances
(N. 2673 du gr.).

Messieurs les créanciers. composant
T'union de la Rillite di siepr.  MALN
(dean=Allred), limonadier, demeurant
5 Paris, bouleyvard de Strasbourg,
53, en retard de faire vérifier et
d'afficmer leurs eréances, sont invités
4 se rendre le 20 courant, a 10 heures
précises, au Trbupal de eommerce
de la Seine, salle ordinaire des-assem-
blées, pour, sous la présidence de M.
le juge-commissaive, procédera la, vé-
rificalion el a l'aflirmalion de leurs-
dites eréances (M. 8315 du gr.).
CONCORDAT PAR ABANDUN D'ACTIF,

AFFI{RMATIONS AVANT REPARTITION.

Messieurs les eréanciers du sieur
SALIRES (Alphonse-Nicolas), fabricant
de papiers pemts, demeurast @ Paris,
rug de Gharonne, 170 bis, en retard
de faive veérifier el d'affirmer lears
créances, sonl invités 4 se rendre
le 20 courant, a 11 heures précises,
au  Tribunal de commerce de la
Seine, salle ordinaire des assemblées,

pour, sous la presidence de M. le

Juge-commissaire, procéder a la véri-
lication el & l'affirmation de leurs-
dites créances. |

Les créauclers veérifiés el affirmés
seront seuls appelés sux réparlitions
de Pactif abandonné (N. 8617 du gr.).

REDDITIONS DE COMPTES.

Messieurs les créanciers composant
I'union de la faillite du sieur BOU-
enry-Casimir-Auguste), fabri-
cant d'appareils i gaz, demeurant @
Paris, rue de Belleyme, 24, sont in~
vités i se rendre le 19 courant 41 h,
précise, an Tribunal de.commerce, salle
des assemblées des faillites, pour, con-
formément & l'article 537 du Code
de. commerce, entendre le compte
délinitil qui sera rendu par les syndigs,
le débattre, le clore et l'arréter; leur
donner décharge de leurs fonctions et
donner leur avis sur lexeusabilité du
failli.

Nota, Fes eréanciers et le failli pen-
vent prendre au grefle eommuniealion
des comple et rapporides syndics. (N.
8818 du gr.).

i

Messteuts les chéaticiebs clmposant
I'unign de la faillite du sieur VILLET-
COLLIGNON, libraire-éditeur du jour-
nal le Gutenberg, demeurant a Paris,
rue de Sevres, 44, sonl invilés 4 se
rendre le 19 courant, & 10 heures
précises, au ‘Tribunal de commerce,
salle des assemblées des failliles, pour,
conlormément & Partjtle 637 du Code
de comimbect, efitentdre le comple dé-
linitil quoi sera rendu pat les syndies,
le débattre, le clore el lavréter, leur
donner décharge de leurs fonclions et
donner leur avis sur Pexcosabililé du
failli.

Nora. Les eréanciers el le failli peu-
vent prendee atl gréffe cénmimuditation
des compte el rapport des syndics (N,
GOS8 du gr.).

Messieurs les ceéanciers composant
P'union de la faillite du sieqr BOUR-
DILLIAT (Etienne), m rchand de vin,
demenrant -4 Ivey, rie Impériale, 8,
sent invitds 4 se rendré lé 20 gourant,
A It hedrés precises, dit Pribipal de
comierce, sille des asseuiblées des fail-
lite;, pour, conformément a larticle
537 du Code de commerce, ‘en-
tendre le comple délinilif qui sera
rendu par les syndies, le deébatire, le
clore et Parréler ; leur donner dé-
charge de leurs fonéiions el donner
leur avis sur 'excusabilile du fuilli.

Nowa, Les créaieiers Bl le failli
peuvert fréidre au.grellé dommuni-
calion des comple el rapport des syn-
dics (N. 4424 du gr.).

Messieurs les eréanciers composant
l'union de la  faillite du sieur LA-
CAZE (Bernard), entreprencur de me-
nuiserie; dnme_yrfnt a Paris, roe des
Moineaux, 14, sonl fivilds a4 se rendee
le 20 couranl, & 1 h. préeise, au Tribunal
de commerce, salle des assemblies des
faillites, pour, conformément a larticle
537 du Code de commerce, entendre
le compte déliuiiil qui sera rendu par
les syndies, le débatire, le clore et
l'arréler; lenr ddnrer dlécharge de
leurs fonttions et donner leur avis sur
Pexcusabilité du failli.

Nomi. Les eréanciers et le failli peu-
venl prendre au grelle communication
des compte et rapport des syndics (N,
6869 du gt

M :ssienrs les créanciers composanl
I'union de la fuillite du sieur JA-
LOUSEER, négoeianl, entrepreneur
Montmartre, rue Marcadet, 28, sont
fivilés 4 sé réndie le 19 courant, a
1 heure préeise, au Tribunal de’ com-
merce, salle des assemblées des failli=
tes, pour, conformément a larticle
537 du Codé de eommerce, entendre
te compte délinitif qui sera rendu par
les synlics, le débative, le clore et
'arréter, leur donner décharge de leurs
fonctions et donner leur avis sur 'ex-
cusaabilité du Failli;

Nota. Les créanciers et le failli pet-
vent prendre au greile communication
des compte el rapporl des syndics (N,
101%6 du gr.).

Messieurs les créanciers composanl
I'union de la faillile du sieur LE-
CUIRE (Auguste}, fabricant de meu-
bles, demeurant & Paris, pelile rue
Saint-Pierre-Amelot, ruelle des Lilas,
n, 7, sont invités a se rendre le 20
eourant, 4 2 heures précises, au Tri-

bunal de conimerce, salle des assem-.

hlées des faillites, pour, conformément
a l'article 537 du Code de commerce,
entendre 1o comple définilif qui sera
rendu par les-syndics, le debattre, le
clore el l'arréter; leur donner décharge
de, lenrs fonctions et donner leur avis
sur l'excusabilité du failli. _

Nora. Les créanciers et lo failli
peavent prendre an grelle communi-
cation des compte et rapporl des syn-
dics (N, BOSS du gr.). d

Messieurs les créanciers composant
l'union de la faillite du sieur RET-
TIG, entrepreneur de bdtiments, de-
meurant 4 Pantin, rfue de Magenta,
n, 3, sont inyités a se rendre le
20 courant, 411 heures précises, an Tri-
bunal de commerce, salle des assem-
blées des faillites, pour, conformément
& ['article 537 du Code de commerce,
entendre le compte défipitil qui sera
rendu par les syndics, le débatlre, le
clore et larréter ; lenr donner dé-
chirge de leurs fonctions et donner
leur ~avis sur I'excusabilité du failli,

Nora. Les créanciers el le failli peu-
venl prendre au greffe communication
des compte et rapporl des syndics (N.
6351 du gr.). :

e e e e e e e

Messieurs les eréanciers composant |

I'unjion de Ja faillite de la sociélé en
nom collectit " HIVET el Ce, ayant
our objet 'exploitation de lavoirs et
ains, dont le siége est i Paris (Plai-
sance), rue de 'Ouest, 51, composée
de André Hivet et demoiselle Alexan-
drine-Suguslifie Mdillatd, sont invités
4 se rendre le 20 courant, 4 12 h. pré-
cises, au Tribunal de commerce,
salle des assemblées des faillites, pour,
conformément & 'article 537 du Code,
de commeree, entendre e compte dé-
finitifqui sera rendu par les syndies, le
débattre, le ¢lote, Tarefter et leur
donner décharge de letivs fonetiotis et
donnér 1 a¥is st Dedclisalilits 2y
failli. :

Nora, Les créauciers et e failli
peuvent prendre au greffe communi-
calion des comple, et papport des
syndies. (N, 6210 du gr ).

Messieurs. Ies, eréanéitirs, compiosafil
I'union de la faillite; de 14 _sokiélé i
liguiddtion A, S8EGUIN el REGNIEH,
composée des sieurs Segnin (Adolphe),
demeurant & Paris, rue du Pont-Louis-
Philippe, 12, et Regnier (Adolphe-
Bienaimé), demeurant 4 Paris, rue
de la Pelleterie, 3, sont invités 4 se
vindee le 20 Gourdnt, & 42 heitres
prévises, au Tribunal de comibtce,
salledes assemiblées des failliles, pout,
conformément & Partitle 537 du Gpde
de commerce, edlendré” le comiple

. définilif qui sera rendu par les syn-

dics, le debatlre, le clore. et 'arréter;
leur donner décharge de leurs fone-
tions et donner leir avis sur l'excusa-
bilité du failli.

Nora. Les| eréaneclers et le Filli fteii-
venl pren.re au grefle communica-

* tion des comple et rapport des syn-

dies (N° 3127 du gr.).

Suivanl exploit de Larsonneau,

huissier 4 Paris; en date du 10 mars
1

Le sicur Adrien NOULIN, ancien pld-
trier 4 Pantin, ayant demeuré a Pa-
ris, rue Libert, 11, Pui:_i_ rue de Cha-
renton, 53, et actuellement rue d'An-
gouléme-du-Temple, 61, a formé op-
position. att jug-ment rendu par le
T'ribunal de commerce de la Seine, le
4 mars 1868, le déclatant en €lal de
faitlite. -

Les créanciers de ladite faillite sont
invilés & se faire connaitre, dans un
délai de huit jours, A M. Begis,
syndic de cette faillite, demeurant A
Paris, roe des Lombards, 31, et a
Ini transmetire dans le méme délai
les reuseignements et observations
f[u’ils jugeronk convenables (N. 9256
du, gr. ).

ASSEMBLEES pu 16 #1ars 1868,

ONZE HEURES : Legeny, synd.’ — An-
zibous, id, — Rampion, -ouv. —
ourey, clot. — Parmentier, id. —
Jousselin, id. — Foucault, id, —
Fean, aff. union. — Ricou, cone. —
Moenleau-Merrieu, redd. de c..

UNE HEURE 3 Bruneau, elot. — Guillot,
2¢ all. union. — Prudhomme, conc.
— Senéze personnellement, redd,
de ¢. .

peux mEures : Duteil et Lebreton,
ouv. — Veuve Unterreiner, id. —
Yeuve Scheuble; ¢lot. — Cartoi van
Rossum, Id. — Causse, id. — Dlle

_Gouhier [dame Etienne], id. — Hee-
quet, id. — Jobard, 2¢ aff. cone.

T ST S AR e STy

VENTES MOBILIERES

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE

Le 14 mars.
En I'hotel des Cominissaires-Priseurs,
rue Rossini, 6.
. Consistant cn.:

1594 —Canapé, glaces, guéridon, us-
Lensiles de menage, ele

1595—Uanapés, rideaux, chaises, pen-

dales, bureau, eL®, s
1596—Tables, chaises, fauteuils, com=.
modes, glaces, ele,

“1597—"Tables, chaises, arfoire, gl
commaode, ‘ete. ; ; Bla.t{t
Le 16 mars,
1598—Norge, soufllets, machine & per.
cer, bast?ule, mgu]e.’elc.__ 3 i)
l.’:ﬂO—_Cum%wir fourneaux, billand
“_:cj,f:]am(::, ap Argi’ls I ghz, pe, ~
00—Commode, pendule tentls
Iu{{]:llwiaE.f, étab]i: el!u. : J'auteuﬂ.s,
—Elagire, canapé, candélabm,
pendu]e?gutfrido:_l. ‘[.u.{ teuils, 'elfct.'m'
~ Quai de la Mégisserie, 2,

1602—Bureaux, rJiva?], ctmisea;, pell-
dule, rideaux, bibliothéque, ete,

. .. Route de Versailles, 217
1603=Chmpitoif ;. chaises, tabourels
commodes, “ariiioires, &lt, J
. Rue Montmartre, 157, *
1604—Casier, comptorrs, Hureau, cha
ses, armoite a glace, ete, '

, .. Itue de I'Odéon, 3,
1605==Un clieval bal et sés hariiais el
uhe yeilure dite Lapissibre, N
Le 17 thats;

En’ I'ndtel des Commissaires Priseuts,

rue Hossini, 6 yiy !
160 i—Meubles meublant, tels que bis
: _i%lotiag_ ;{1)% f.'lllmise:.:, e;_!e, e

T — 40,00 photographies, 500 ke

.\"I_!I‘ES,::‘J’GQ afb'mhs. eﬁﬁ. s SR

| 1608 —Meubles meublant, tels que by
; ‘rttu_z]!i-_rrhmses,. fauteuils, ete. -
ibﬂQ—_._'ablé ronide,  Ehaises; eanapé
_bullet, glaces, iit, EL6; " )
1610—'t ables, jets d’eaux, 'aquarii,
chmiqs vases, ele, E i
iﬁil—_lu’ble ronde acajou, burean id,,
chaises cannées, ete. o
1812 —Compleir en  éhéne, chaiss
bureau ac_ajo_u, ete, o
1613—Fauteuiss,  console, coffre-forl,

_hureau, chaises, ete, &
1614—Tours, balanciers, bane de s

urier, enclume, ele, :
1615 —Tables, tabourets, poéld, glass

banquelle, ete, =
1616—Biireau en chéne, wil-de-beuf,
presse i copier, efe.
1617—Tables, gueridon, rideauy, chak
5es, piano, elc, \
1618—Comptoirs, poéles, taboursts,
jsijabmpﬁs, ete.
'—Bureau, faulenil, chaises, glace
canapé, Lable, sig, ! O
1620 —Table, toilefle, commade, fan-
teil, glave, lampes, ete.
Rue de la Demi-Lune, 2, & Paris [Atx
. : tenil}.
1621 —Lits, armuire}ﬂ
tables, pendules, ete,

Rue Vivienne, 41.
1622—Banquelle en velours, rideaus;
fautevils, guéridon. ele.
: Bouleyard . d’Enfer, 8.
1623—Tables,  chaises, buflet, mot=
ments funéraires, ete.
Rue du *Chemin-de-Fer, 23, A Paris
. (Charonme),

1624 —Banquettes, chaises, comploiry
buffet, tables, ete.. A
Rue du Bois, 38, & Paris (Belleville):
1625—Tables, ‘rayons, casiers, chaises,

frdi

tubourels, ete! ot
Rue Legendre, n. 108, & Paris (Ball
4 goolles). !
1626 —Bureau, guéridon, secréaird
armoire a glace, ele. '
Grande rue de Montreuil, 28, a Fars
1, - (Charonne}. -
1627—Tables, pendule, glace, ehaies
buffet, p_tl)lélc, ﬁ.}[ureau, ele.
: Rue Meslay, 39. oA
1628—Armoire a’gtac{;’, tollette, tablé
de nuit, console, fauteuils, etc:
Chemin de halage, a Billaneourt.
_commune de Boulogne.
1620—NMeubles divers, cwgemes. ma
chine & vapeur, ete.  ~ | .
Place de la commune de Boulogi®:
1630—Chaises, bureau, chnrre_t}ﬁ;_“i:_-‘
. . chingd vapeur et ses.aceessoires, it
Place de la eommune: de Vincenies:
1631—Chaises, fanteuils, ceil-de-boei
- tableaux, pendule, efe. o
Place publique de Levallois-Perréh
1632 —Meubles: meublant, tels queé ¥
reau, bibliotheque, ete,

glace, canapé,

SRE== |

Le gérant,

N. GUILLEMARD:

e

Mars 1408, Fo

~ Regu deux francs trenie eenlimes,

ISPRIMERIE CENTRALE DES CHEMINS DE FER, — A. GHAIX ET clo, RUE

Certiﬁé:: l_’ins:,rtipn_ sous le n° A s

BERGERE, 20, PARIS,

i

~ Vu pour légahsation
de MM. A. Cuarx et €

L ]

de la signature

Le maire du 9° arrondissement




